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FILEX-H
FILEX-Eurofen Il
BRILON

Dieses Produkt ist nicht als Hauptwarmequelle zum Heizen geeignet.
Tento vyrobok nie je vhodny ako hlavny zdroj tepla na vykurovanie.
Tento vyrobek neni vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni.

Ez a termék nem alkalmas 6 héforrasként fiitésre.

Ovaj proizvod nije prikladan kao glavni izvor topline za grijanje.
Ten produkt nie nadaje sie jako giéwne zrédfo ciepta do ogrzewania.
Taizdelek ni primeren kot glavni vir toplote za ogrevanje.

Aufstell- und Bedienungsanleitung
Navod na instalaciu a obsluhu
Navod k instalaci a obsluze
Beépitési és kezelési utmutaté
Upute za montazu i rad

Instrukcja montazu i obstugi
Navodilo za instalacijo in uporabo
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Aufstell- und Bedienungsanleitung fiir
DE den Ofen fiir Holz
FILEX-H, FILEX-Eurofen I, BRILON
geprift nach DIN EN 16510-1, DIN EN 16510-2-1

1. Allgemein
Die Ofen FILEX-H, FILEX-Eurofen 1l, BRILON (nachfolgend Ofen genannt) sind Holzfeuerungsanlagen ohne
Warmwasserversorgung, d.h. ohne indirekte Heizfunktion. Die direkte Heizleistung betragt 5,0 kW, die indirekte Heizleistung betragt
0,0 kW / gilt nicht. Der Ofen hat eine einstufige Heizleistung, ohne Raumtemperaturregelung.

2. Aufstellhinweise
Der Ofen ist anschlussfertig montiert und muss mit einem Verbindungsstiick an den bestehenden Hausschornstein angeschlossen
werden. Das Verbindungsstiick soll méglichst kurz, geradlinig, waagerecht oder leicht steigend angeordnet sein. Verbindungen sind
abzudichten.
Nationale und Europaische Normen, értliche und baurechtliche Vorschriften sowie feuerpolizeiliche Bestimmungen sind einzuhalten.
Informieren Sie daher vorher lhren Bezirks-Schornsteinfegermeister. Es ist sicherzustellen, dass die fur die Verbrennung benétigte
Luftmenge ausreichend ist. Hierauf ist besonders bei dichtschlieRenden Fenstern und Turen (Dichtlippe) zu achten.
Die Schornsteinberechnung erfolgt nach DIN EN 13384 -1 bzw. 13384 - 2 mit dem dieser Anleitung zugefligten Wertetripel.
Die Feuerwiderstandsklasse des Schornsteins betragt T400.
Prifen Sie vor dem Aufstellen, ob die Tragfahigkeit der Unterkonstruktion dem Gewicht lhres Kaminofens standhalt. Bei
unzureichender Tragféhigkeit miissen geeignete MalRnahmen (z. B. Platte zur Lastverteilung) getroffen werden, um diese zu
erreichen.

3. Allgemeine Sicherheitshinweise

Durch den Abbrand von Brennmaterial wird Warmeenergie frei, die zu einer starken Erhitzung der Oberflachen, der Feuerraumtiiren,
der Tur- und Bediengriffe, der Sichtfensterscheibe, der Rauchrohe und ggf. der Frontwand des Ofens fiihrt. Die Beriihrung dieser
Teile ohne entsprechende Schutzbekleidung oder Hilfsmittel (hitzebestandige Handschuhe oder andere Betatigungsmittel) ist zu
unterlassen. Machen Sie Kinder auf diese Gefahren aufmerksam und halten Sie sie wahrend des Heizbetriebes von der Feuerstatte
fern.

Bei beschadigten Dichtungen im Tulrbereich darf der Ofen nicht benutzt werden. Nach vollstdndigem Abschluss des
Verbrennungsvorganges are geregelten Verbrennungslufteinldsse schliessen.

4. Zulassige Brennstoffe

Zulassige Brennstoff ist Scheitholz mit einer Lange 30 cm und einem Umfang von 30 cm, mit einem Feuchtigkeitsgehalt < 25%.
Andere Brennstoffe sind nicht zuldssig. Es darf nur lufttrockenes Scheitholz verwendet werden. Die Verfeuerung von Abfallen und
insbesondere Kunststoff ist laut Bundesimmisionschutzgesetz verboten. Darliber hinaus schadet dies der Feuerstatte und dem
Schornstein und kann zu Gesundheitschaden und aufgrund der Geruchsbelastigung zu Nachbarschaftsbeschwerden fiihren.
Lufttrockenes Scheitholz mit maximal 20% Wasser wird durch eine mindestens einjahrige (Weichholz) bzw. zweijahrige Trockenzeit
(Hartholz) erreicht. Holz ist kein Dauerbrand-Brennstoff, so dass ein Durchheizen der Feuerstatte mit Holz Gber Nacht nicht méglich
ist.

5. Anheizen

Es ist unvermeidlich, dass beim ersten Anheizen durch Austrocknen von Schutzfarbe eine Geruchsbelastigung entsteht, die nach
kurzer Betriebsdauer beendet ist. Wahrend des Anheizens sollte der Aufstellraum gut beliiftet werden. Ein schnelles Durchlaufen der
Anheizphase ist wichtig, da bei Bedienungsfehlern héhere Emissionswerte auftreten kdnnen.

Sobald das Anziindmaterial gut angebrannt ist, wird weiterer Brennstoff aufgelegt. Verwenden Sie zum Anziinden nie Spiritus, Benzin
oder andere brennbare Flussigkeiten. Das Anfeuern sollte immer mit etwas Papier, Kleinholz und in kleinerer Menge Brennstoff
erfolgen. In der Anheizphase fiihren sie dem Ofen sowohl Primar- als auch Sekundarluft zu. AnschlieRend wird die Primarluft
geschlossen und der Abbrand tber die obere und untere Sekundarluft gesteuert. Lassen Sie den Ofen wahrend dieser Anbrennphase
nicht unbeaufsichtigt.

6. Betrieb mehrerer Feuerstitten
Beim Betrieb mehrer Feuerstatten in einem Aufstellraum oder in einem Luftverbund ist fiir ausreichend Verbrennungsluftzufuhr zu
sorgen.

7. Heizen in der Ubergangszeit
In der Ubergangszeit, d. h. bei héheren AuRentemperaturen, kann es bei plétzlichem Temperaturanstieg zu Stérungen des
Schornsteinzuges kommen, so dass die Heizgase nicht vollstandig abgezogen werden. Die Feuerstatte ist dann mit geringeren
Brennstoffmengen zu befiillen und bei grolRerer Stellung des Primarluftschiebers/-reglers so zu betreiben, dass der vorhandene
Brennstoff schneller (mit Flammentwicklung) abbrennt und dadurch der Schornsteinzug stabilisiert wird. Zur Vermeidung von
Widerstanden im Glutbett sollte die Asche o6fter vorsichtig abgeschirt werden.

8. Reinigung und Uberpriifung
Der Ofen, Rauchgaswege und Rauchrohre sollten jahrlich — evtl. auch 6fter, z. B. nach der Reinigung des Schornsteines — nach
Ablagerungen untersucht und ggf. gereinigt werden. Der Schornstein muss ebenfalls regelmaRig durch den Schornsteinfeger
gereinigt werden. Uber die notwendigen Intervalle gibt Ihr zustandiger Schornsteinfegermeister Auskunft. Der Ofen sollte jahrlich
durch einen Fachmann uberprift werden.
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9. Bauarten
Ofen ohne selbstschlieRende Tiiren miissen an einen eigenen Schornstein angeschlossen werden. Der Betrieb mit offenem
Feuerraum ist nur unter Aufsicht statthaft. Fir die Schornsteinberechnung ist DIN 13384 - 1 anzuwenden.
Der Ofen ist eine Zeitbrand-Feuerstatte.

10. Verbrennungsluft
Da Ofen raumluftabhéngige Feuerstatten sind, ihre Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum entnehmen, muss der Betreiber fir
ausreichende Verbrennungsluft sorgen.
Bei abgedichteten Fenstern und Turen (z. B. in Verbindung mit Energiesparmalinahmen) kann es sein, dass die Frischluftzufuhr
nicht mehr gewahrleistet ist, wodurch das Zugverhalten des Kaminofens beeintrachtigt werden kann. Dies kann Ihr Wohlbefinden
und unter Umstanden lhre Sicherheit beeintrachtigen. Ggf. muss fiir eine zusatzliche Frischluftzufuhr, z. B. durch den Einbau
einer Luftklappe in der Nahe des Ofens oder Verlegung einer Verbrennungsluftleitung nach auf3en oder in einen gut bellfteten Raum
(ausgenommen  Heizungskeller), gesorgt werden. Insbesondere muss sichergestellt bleiben, dass notwendige
Verbrennungsluftleitungen wahrend des Betriebes der Feuerstatte offen sind. Dunstabzugshauben, die zusammen mit Feuerstatte
im selben Raum oder Raumluftverbund installiert sind, kénnen die Funktion des Ofens negativ beeintrachtigen (bis hin zum
Rauchaustritt in den Wohnraum, trotz geschlossener Feuerraumtiir) und diirfen somit keinesfalls gleichzeitig mit dem Ofen betrieben
werden.

11. Brandschutz
Die Austragung der heiBen Asche ist aus Sicherheitsgriinden verboten!
Abstand zu brennbaren Bauteilen und Mébeln
Zu brennbaren Bauteilen und Mébeln ist ein Mindestabstand von 40 cm nach hinten und von 50 cm seitlich einzuhalten, um
ausreichend Warmeschutz zu gewahren.
Brandschutz im Strahlungsbereich
Im Strahlungsbereich des Sichtfensters durfen im Abstand von 60 cm keine brennbaren Bauteile und Mébel aufgestellt werden.
Dieser Abstand kann auf 30 cm verringert werden, wenn zwischen Feuerstatte und brennbaren Bauteilen ein beidseitig bellftetes
Strahlschutzblech aufgestellt wird.
Brandschutz auRerhalb des Strahlungsbereichs
Die Mindestabstande zu brennbaren Bauteilen und Mébeln sind auf dem Gerateschild angegeben und dirfen nicht unterschritten
werden
FuRbdden
Vor den Feuerungsoéffnungen von Feuerstatten fir feste Brennstoffe sind FuRbdden aus brennbaren Baustoffen durch einen Belag
aus nichtbrennbaren Baustoffen zu schitzen. Der Belag muss sich nach vorn auf mindestens 50 cm und seitlich auf mindestens 30
cm Uber die Feuerungsoéffnung hinaus erstrecken.

12. Ersatzteile
Es dirfen nur Ersatzteile verwendet wenden, die vom Hersteller ausdriicklich zugelassen bzw. angeboten werden. Bitte wenden Sie
sich bei Bedarf an lhren Fachhandler.
Die Feuerstétte darf nicht verdandert werden!

13. Hinweis bei Schornsteinbrand
Wird falscher oder zu feuchter Brennstoff verwendet, kann es aufgrund von Ablagerungen im Schornstein zu einem Schornsteinbrand
kommen. VerschlieRen Sie sofort alle Luftéffnungen am Ofen und informieren Sie die Feuerwehr. Nach dem Ausbrennen des
Schornsteines diesen vom Fachmann auff Risse bzw. Undichtigkeiten tberprifen lassen.

14. Nennwarmeleistung, Verbrennungslufteinstellungen und Abbrandzeiten
Die Nennwarmeleistung des Ofens betragt 5,0 kW. Sie wird bei einem Mindestférderdruck von 12 Pa.

Brennstoff Scheitholz (Ladnge 30 cm, Umfang 30 cm)
Max. Aufgabemenge 1,7 Kg

Primérluft Stellung 2,5

Sekundarluft Oben Stellung MAX 6ffnen
Abbrandszeit 1St

Die primare Verbrennungsluft strémt in den Feuerraum Uber die Drehrosette, die sich auf der Aschetir (untere Tir) befindet.
Die Sekundarluft strémt in die Feuerstatte liber Schieber, die sich an den unteren und oberen Tirrahmen der Heiztir ( obere Tlr
mit Glasscheibe) befinden.

15. Raumheizvermogen
Das Raumheizvermégen ist entsprechend DIN 18 893 fur Raume, deren Warmedammung nicht den Anforderungen der
Warmeschutzverordnung entspricht, flir eine Nennwarmeleistung von 5,0 kW:

* bei guinstigen Heizbedingungen: 124 m?
* bei weniger glnstiger Heizbedingungen: 73 m?
* bei unglinstigen Heizbedingungen: 48 m?

Fir Zeitheizung — Unterbrechung von mehr als 8 h — ist das Raumheizvermdgen um 25% weniger.

16. Technische Daten
* Emissionen bei Raumheizung bei Nennwéarmeleistung:

Brennstoff: Scheitholz mit einem Feuchtigkeitsgehalt von <25 %
Nennwiéarmeleistung [kW]: 5,0
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Thermischer Wirkungsgrad [%]: 79
CO (13%0;) [mg/Nm3]: 1500
PM (13%0;) [mg/Nm?3]: 30
OGC (13%0,) [mg/Nm®]: 64
NOx (13%0;) [mg/Nm?]: 65
Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad [%]: 69

* Minimale Heizleistung: - kW

* Nutzwirkungsgrad bei minimaler Heizleistung: - %

* Energieeffizienzindex (EEI): 105

» Abgasstutzdurchmesser hinter: @120 mm

* Gesamtabmessungen [mm] und Gewicht [kg] des Ofens:

Ofens Hohe Breite Tiefe Gewicht
FILEX-H 680 457 320 75
FILEX-Eurofen Il 950 540 326 80
BRILON 950 540 344 82

17. SchornsteinanschluB
Daten zur Berechnung des Schornsteins (bei Nennwarmeleistung):

Brennstoff Scheitholz

Abgasmassenstrom [g/s] 59

Abgastemperatur gemessen im Abgasstutzen [°C] 280

Foérderdruck bei Nennwérmeleistung [mbar]/[Pa] 0,12/12

Forderdruck bei 0,8x Nennwarmeleistung [mbar]/[Pa] 0,10/10
Garantie

Die Garantie fiir den Dauerbrandofen betragt 2 Jahre ab Kaufdatum. Davon ausgeschlossen sind alle Teile, die der direkten Feuerung
ausgesetzt sind. Haarrisse bei Schamottesteinen beeintrachtigen nicht die Funktion des Ofens und sind kein Reklamationsgrund.
Als Beleg fir das Kaufdatum dient das Datum lhrer Rechnung und die Handlerquittung. Die Anerkennung eines Mangels oder
Schadens kann jedoch nur dann erfolgen, wenn bei der Aufstellung und dem Betrieb des Ofens die vorliegende Aufstellungs- und
Bedienungsanleitung genauestens beachtet und befolgt wurde.

Von der Garantie sind daher Schaden ausgeschlossen, die infolge unsachgemafer Bedienung des Ofens, mangelhaften Anschluf
oder aufgrund der Einwirkung physischer Gewalt entstanden sind.

Der Hersteller ibernimmt keine Garantie fiir Schaden und Mangel an Geraten oder deren Teile die verursacht sind durch: dulRere,
chemische oder physikalische Einwirkung bei Transport, Lagerung, Aufstellung und Benutzung des Gerates (z.B. Abschrecken mit
Wasser, liberkochende Speisen, Kondenswasser, Uberhitzung). falsche GréRenwahl des Ofens; Nichtbeachtung der jeweiligen
geltenden baurechtlichen Vorschriften; Fehler beim Aufstellen und AnschluR des Gerates; ungenligender oder zu starker
Schornsteinzug; unsachgemaf ausgefiihrte Instandsetzungsarbeiten oder sonstige, insbesondere nachtragliche Veranderungen an
der Feuerstatte oder Abgasleitungen (Ofenrohr und Schornstein); Verwendung ungeeigneter Brennstoffe; falsche Bedienung;
Uberlastung des Gerates; Verschlei der den Flammen unmittelbar ausgesetzten Teilen (Eisen und Schamott); unsachgemaRe
Behandlung (z.B. durch zu grobes Einlegen des Brennmaterials beschadigte Schamottsteine!); ungeniigende Pflege; Verwendung
ungeeigneter Putzmittel. Der Hersteller haftet nicht fiir mittelbare oder unmittelbare Schaden, die durch das Gerat verursacht werden.
Eine Verfarbung des Ofenkorpus aus aluminiertem Blech ist kein Reklamationsgrund.

Verwendung des Verpackungsmaterials:

Hinweis: .
* Die Heiztlr geht beim ersten Offnen ein bisschen schwer auf!
+ Der Rost ist drehbar, nicht schiebbar!

Hinweise zur Entsorgung der Verpackung

Der Hersteller empfiehlt dem Verbraucher, die verschiedenen Teile der Verpackung wie folgt zu entsorgen:
« Stahlband, PE-Band, Wellpappe, PE-Verpackung auf die Mulldeponie

« die Holzteile als Brennholz verwenden

Hinweise zur Demontage und Entsorgung des Ofens

Der Hersteller empfiehlt dem Verbraucher, den Kaminofen nach Ablauf seiner Nutzungsdauer
« zu demontieren, indem er ihn vom Schornstein abschaltet

+ zur Altmetallsammlung zu bringen

+ die Schamottesteine und die Glaskeramik der Tiren auf eine Mulldeponie zu bringen

Kontaktinformationen:
THORMA Vyroba s.r.o.
Savolska cesta 1

986 01 Filakovo
SLOVAKIA
www.thorma.sk
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Navod na instalaciu a obsluhu
SK kachli na drevo
FILEX-H, FILEX-Eurofen Il, BRILON
testované podla STN EN 16510-1, STN EN 16510-2-1

1. VSeobecne
Kachle FILEX-H, FILEX-Eurofen I, BRILON (dalej len kachle) su spotrebi¢ na spalovanie dreva bez dodavky teplej vody, teda bez
funkcie nepriameho vykurovania. Priamy tepelny vykon je 5,0 kW, nepriamy tepelny vykon je 0,0 kW /netyka sa. Kachle maju jeden
stupen tepelného vykonu, bez regulacie teploty v miestnosti.

2. Pokyny pre instalaciu
Kachle su vyhotovené tak, Ze je ich mozné jednoducho pomocou spojovacieho kusa pripojit na existujuci domovy komin. Spojka
musi byt podla moznosti kratka a priama, umiestnena vodorovne alebo s miernym stipanim. Spojky je potrebné utesnit.
Pri inStalacii a prevadzke kachli je potrebné dodrziavat narodné a eurdpske normy, miestne, stavebné ako aj poziarno-bezpecnostné
predpisy. Z tohto dévodu informujte pred zapojenim kachli prislusného krajského revizneho technika. Je potrebné zabezpedit
dostato¢né mnozstvo spalovacieho vzduchu, a to predovSetkym v miestnostiach s tesne uzavretymi oknami a dverami (tesniaca
klapka).
Vypocet komina sa uskuto¢nuje podla STN 73 4201 a STN 73 4210 a trojice hodnét uvedenymi v kpt. 17 (Kominové pripojenie).
Trieda odolnosti proti poziaru komina je T400.
Pred umiestnenim kachli sa presvedcte, &i konstrukcia, na ktorej maju byt kachle uloZené, ma dostatocnu nosnost’ pre hmotnost
kachli. V pripade nedostato¢nej nosnosti je potrebné uskutocnit’ prislusné opatrenia (napr. uloZenie platne na rozloZenie zataze).

3. VSeobecné bezpecnostné predpisy
Horenim paliva sa uvolfiuje tepelna energia, ktora vedie k silnému zohriatiu povrchov kachli, dvierok spalovacieho priestoru, klu¢ky
dveri a rukovati ovladacich prvkov, bezpe¢nostného skla, dymovych potrubi a prip. €elnej steny kachli. Nedotykajte sa tychto Casti
bez prislusného ochranného odevu alebo pomocnych prostriedkov (zZiaruvzdorné rukavice alebo iné pomocné prostriedky).
Upozornite na toto nebezpecenstvo deti a dbajte na to, aby sa po€as kurenia nezdrzZiavali v blizkosti kachli.
Kachle sa nesmu pouzivat, ked su poSkodené tesnenia okolo dvierok. Po uplnom ukon&eni procesu spalovania zavriet vSetky
regulované privody spalovacieho vzduchu.

4. Pripustné paliva
Pripustnym palivom je polenové drevo s dizkou 30 cm a obvodom 30 cm, s obsahom vihkosti < 25%. Iné paliva nie st povolené.
Smie sa pouzivat len polenové drevo vysuSené na vzduchu. Palenie odpadov a predovsetkym plastov je podla zakona o ochrane
pred imisiami zakazané. Okrem toho takéto palivo poSkodzuje ohnisko a komin a mdze viest k poSkodeniu zdravia a v désledku
zapachu aj k obtazovaniu susedov. Polenové drevo vysu$ené na vzduchu s maximalne 20% vlhkostou mozno dosiahnut po
minimalne jednoro¢nej (makké drevo) alebo dvojro€nej (tvrdé drevo) dobe suSenia. Drevo nie je staloziarne palivo, takze nie je mozné
stéle kurenie drevom pocas celej noci.

5. Rozkurenie

Pri prvom zakureni nemozno zabranit tomu, aby sa v désledku vysuSania ochranného nateru nevytvoril zapach, ktory v8ak po kratkej
dobe zmizne. Pocas rozkurovania by mala byt miestnost’ s kachlfami dobre vetrana. DéleZity je rychly priebeh rozkurovania, pretoze
v pripade chybného postupu dochadza k vy$Sim hodnotam emisii. Ked sa rozkurovacie palivo dobre rozhori, je potrebné prilozit
dalSie palivo. Nikdy nepouzivajte na rozkurovanie lieh, benzin alebo iné horfavé kvapaliny. Rozkurujte vzdy pomocou kusa papiera,
triesok a menSieho mnozstva paliva. Vo faze rozkurovania privadzajte do kachli tak primarny ako aj sekundarny vzduch. Nasledne
sa privod primarneho vzduchu uzavrie a horenie sa reguluje pomocou horného a dolného sekundarneho vzduchu. Pocas
rozkurovania nenechavajte kachle nikdy bez dozoru.

6. Prevadzkovanie viacerych ohnisk
Pri prevadzkovani viacerych ohnisk v jednej miestnosti alebo v jednej vzduchovej sustave je potrebné zabezpedit dostatoény privod
spalovacieho vzduchu.

7. Kurenie poc¢as prechodného obdobia
Pocas prechodného obdobia, t.j. pri vys$Sich vonkajsich teplotach, mdze v pripade nahleho narastu teploty dochadzat k porucham
tahu komina a spaliny sa dokonale neodvadzaju. V takom pripade je potrebné naplnit ohnisko len malym mnozstvom paliva a kurit
s otvorenym regulatorom primarneho vzduchu, tak aby sa naplnené palivo spalilo rychlejSie (plamefiom) a tym sa stabilizoval tah
komina. Aby sa zlepSilo prudenie vzduchu pod ohniskom je potrebné €astejSie opatrne prehrabat popol.

8. Cistenie a kontrola
Kachle a dymovody je potrebné jedenkrat ro¢ne — alebo aj CastejSie, napr. pri Cisteni komina — skontrolovat, ¢i sa v nich nevytvorili
usadeniny a pripadne ich vycistit. Aj komin je potrebné nechat pravidelne vycistit kominarom. Intervaly Cistenia komina stanovi
prislusny revizny technik. Kachle by mal kazdy rok skontrolovat odbornik.
Po ukon&eni prevadzky odstrarite popol z ohniska ota¢anim roStu pomocou tahadla rostu. Popol prepadava do popolovej krabice.
Teplu popolovu krabicu vynasajte pomocou manipulaéného kluc¢a.

9. Vyhotovenia
Kachle bez samozatvaracich dvierok musia byt napojené na vlastny komin. Ich prevadzkovanie s otvorenym ohniskom je povolené
len pod dohladom. Pri dimenzovani komina je potrebné postupovat podla STN 73 4201 a STN 73 4210.
Kachle su uréené na prerusovanu prevadzku.
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10. Spalovaci vzduch

Pretoze kachle predstavuju ohniska zavislé od okolitého vzduchu a odoberaju spalovaci vzduch z miestnosti, je potrebné zabezpedit
dostato¢ny privod spalovacieho vzduchu.
V pripade utesnenych okien a dveri (napr. v spojeni s opatreniami na Usporu energie) sa méze stat, Ze nie je zabezpeceny dostatocny
privod Cerstvého vzduchu, ¢o mdze ovplyvnit tah krbovych kachli. Takisto to mbze nepriaznivo ovplyvnit Vas pocit pohody alebo
dokonca Vasu bezpecnost. Niekedy mdze byt nevyhnutné zabezpedit dodatoény privod &erstvého vzduchu napr. zabudovanim
vzduchovej klapky v blizkosti kachli alebo poloZenim potrubia na spalovaci vzduch veduci do exteriéru alebo do dobre vetranej
miestnosti (okrem kotolne). Je predovSetkym potrebné zabezpecit, aby boli potrubia na spalovaci vzduch po¢as prevadzky ohniska
otvorené. Odsavace par umiestnené v tej istej miestnosti ako ohnisko, mézu negativne
ovplyvnit funkciu kachli (méze dochadzat’ az k uniku dymu do obytnej miestnosti, napriek zavretym dvierkam ohniska) a nesmu sa
teda v Ziadnom pripade prevadzkovat sucasne s kachlami.

11. Protipoziarna ochrana
Vynasanie horuceho popola je zakazané!
Vzdialenost od horlavych stavebnych kon$trukcii a nabytku:
Aby bola zabezpecena dostato€na ochrana pred teplom, musia byt kachle vzdialené od horlavych stavebnych konstrukcii a nabytku
minimalne 40 cm vzadu a 50 cm na boku.
ProtipoZiarna ochrana v oblasti Ziarenia:
V oblasti Ziarenia dvierok sa nesmu nachadzat Ziadne horlavé stavebné konstrukcie a nabytok do vzdialenosti 80 cm. Tuto
vzdialenost mozno zmensit na 40 cm, ak je medzi ohniskom a horfavymi stavebnymi kon$trukciami umiestneny ochranny plech proti
Ziareniu, ktory je z obidvoch stran dostato¢ne chladeny vzduchom.
Protipoziarna ochrana mimo oblasti ziarenia:
Minimalne vzdialenosti od horfavych stavebnych konstrukcii a nabytku su uvedené na Stitku kachli a je nevyhnutné ich dodrzat.
Podlahy:
Pri kachliach na tuhé palivo je potrebné podlahu z horfavych materialov nachadzajicu sa pred dvierkami ohniska chranit’ krytinou z
nehorlavého materialu. Tato krytina sa musi rozprestierat’ minimalne 50 cm dopredu a minimalne 30 cm bo&ne od dvierok ohniska.

12. Nahradné diely
MobZu sa pouzivat iba také nahradné diely, ktoré vyrobca vyslovne schvalil alebo ich sam ponuka. V pripade potreby kontaktujte,
prosim, Specializovaného predajcu.
Na kachliach nemozno robit’ Ziadne upravy!

13. Upozornenie pre pripad poziaru kominu
Ak sa pouziva nevhodné alebo prili§ vihké palivo, méZe v dosledku usadenin v komine ddjst k jeho zapaleniu. V takom pripade
okamzite zatvorte vSetky vzduchové otvory na kachliach a informujte poziarnikov. Po dohoreni komina je potrebné ho nechat
skontrolovat odbornikom na pripadné trhliny alebo netesnosti.

14. Menovity tepelny vykon, regulacia spalovacieho vzduchu a doba vyhorenia paliva
Menovity tepelny vykon kachli je 5,0 kW a dosahuje sa pri minimalnom dopravnom tlaku 12 Pa.

Palivo Polenové drevo (dizka 30 cm, obvod 30 cm)
Max. davkovacie mnozstvo 1,7 kg/hod

Regulator primarneho vzduchu Poloha 2,5

Regulator sekundarneho vzduchu Otvoreny na MAX

Doba vyhorenia 1,0 hod

Primarny spalovaci vzduch pradi do ohniska cez oto€nu ruzicu umiestnenu na popolovych dvierkach ( spodné dvierka).
Sekundarny spalovaci vzduch pradi do ohniska cez posuvné Supatka umiestnené na spodnej a hornej €asti ramu prikladacich
dvierkach ( horné dvierka so sklom).

15. Priestorova vyhrevnost’
Priestorovu vyhrevnost je potrebné stanovit podla DIN 18 893 pre priestory, ktorych tepelna izolacia nezodpoveda poziadavkam
nariadenia o tepelnej izolacii, pre menovity tepelny vykon 5,0 kW:

* pri priaznivych vykurovacich podmienkach: 124 m3
* pri menej priaznivych vykurovacich podmienkach: 73 m?
* pri nepriaznivych vykurovacich podmienkach: 48 m?

Pri ob&asnom vykurovani — ked preru$enie trva viac ako 8 hod. — zniZuje sa priestorova vyhrevnost 0 25%.

16. Technické udaje
* Emisie z vykurovania miestnosti pri menovitom tepelnom vykone:

Palivo: drevené polena s obsahom vihkosti < 25%.
Menovity tepelny vykon [kW]: 5,0

Uzito€na ucinnost’ [%]: 79

CO (13%0;) [mg/Nm?]: 1500

PM (13%0,) [mg/Nm?]: 30

OGC (13%0;) [mg/Nm?]: 64

NOx (13%0;) [mg/Nm?]: 65

Sezénna energeticka u€innost’ vykurovania [%]: 69
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* Minimalny tepelny vykon: - kw

» U¢innost’ pri minimalnom tepelnom vykone: -%

* Index energetickej ucinnosti (EEI): 105

* Vyvod na spaliny zadny: @120 mm

* Celkové rozmery [mm] a hmotnost’ kachli [kg]:
Typ kachli Vyska Sirka Hibka Hmotnost’
FILEX-H 680 457 320 75
FILEX-Eurofen Il 950 540 326 80
BRILON 950 540 344 82

17. Udaje pre vypoéet komina (pri menovitom tepelnom vykone)

Palivo Drevo

Hmotnostny prud spalin [gs™] 59

Priemerna teplota spalin za odt'ahovym hrdlom [°C] 280

Min. tah pri menovitom tepelnom vykone [Pa] 12
Zaruka

Ked sa vyskytne v zaruénej dobe na Vasich kachliach funkéna vada alebo vada povrchové Upravy, neopravuijte ju nikdy sami.
Zaruéné a pozarucné opravy vykonava vyrobca alebo distributor.

Za akost, funkciu a vyhotovenie kachli ru€ime 2 roky od dria predaja spotrebitelovi a to tak, ze chyby vzniknuté dokazatelne
nasledkom chybného zhotovenia odstranime v kratkom Case na naSe naklady s podmienkou, ze kachle:

* boli obsluhované presne podla navodu,

* boli pripojené na komin podfa platnych noriem,

* neboli nasilne mechanicky poSkodené,

* neboli vykonané upravy, opravy a neopravnené manipulacie.

Pri reklamacii treba udat presni adresu a uviest okolnosti, za ktorych k nej doSlo. Reklamaciu preSetrime, ked k reklamécii
predlozZite zaru€ny list opatreny datumom predaja a peciatkou predajne.

Pri kupe si vo vlastnom zaujme vyziadajte Ccitatelne vyplneny zarucny list. O spdsobe a mieste opravy sa rozhodne v naSom
podniku.

Pri zakupeni spotrebi€a skontrolujte Samotové tehly.

Pripadnu reklamaciu na poskodené Samotoveé tehly vyrobca akceptuje len po prvom zakureni v spotrebii.

Je nepripustné spotrebi¢ prevadzkovat pri tepelnom pretazeni, to znadi:

* mnozstvo pouzitého paliva je vacsie ako je doporucené

* mnozstvo spalovacieho vzduchu je vacsie ako je doporucené

* pouZzivanie nepripustnych druhov paliv

Tepelné pretazenie sa mbze prejavit:

+ poSkodenim liatinovej prepazky v ohnisku

+ poSkodenim liatinovej platne

» poSkodenim prikladacich dvierok

* prepalenim rostu

* prasknutim Samotovych tehdl

V pripade nespravneho prevadzkovania vyrobca neakceptuje reklaméciu na spotrebic.

Pre vymenu vyrobku alebo zru$enie kipnej zmluvy platia prislusné ustanovenia Obé&ianskeho zakonnika a Reklama¢ného poriadku.

Upozornenie:
« zakurovacie dvierka pri prvom otvoreni sa otvaraju obtiaznejSie
* rost je oto¢ny, nie je posuvny

Pokyny pre likvidaciu obalu

Vyrobca odporuc€a spotrebitelovi jednotlivé ¢asti obalu likvidovat nasledovne:

* ocelovu pasku, PE pasku, viniti lepenku, PE obal odovzdat' na skladku odpadu
« drevené Casti vyuZzit ako palivové drevo

Pokyny pro demontaz a likvidaciu kachli

Vyrobca odporuca spotrebitelovi po uplynuti doby zZivotnosti kachli:

* kachle demontovat odpojenim od domového komina

+ kachle odovzdat do zberu kovového Srotu

« Samotové tehly a keramické sklo dvierok odovzdat' na skladku odpadu

Kontaktné udaje:
THORMA Vyroba s.r.o.
Savolska cesta 1

986 01 Fifakovo
SLOVAKIA
www.thorma.sk
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Navod k instalaci a obsluze
CZ kamen na dievo
FILEX-H, FILEX-Eurofen Il, BRILON
testovano podle CSN EN 16510-1, CSN EN 16510-2-1

1. VSeobecné
Kamna FILEX-H, FILEX-Eurofen I, BRILON (dale jen kamna) jsou spotfebi¢ na spalovani dfeva bez dodavky teplé vody, teda bez
funkce nepfimého vytapéni. Pfimy tepelny vykon je 5,0 kW, nepfimy tepelny vykon je 0,0 kW / netyka se. Kamna maji jeden stupen
tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti.

2. Pokyny pro instalaci
Kamna jsou vyrobena tak, Ze je mozné je jednoduSe pomoci spojovaciho kusu pfipojit na existujici domovni komin. Spojka musi byt
dle moznosti kratka a pfima, umisténa vodorovné& nebo s mirnym stoupanim. Spojky je tfeba utésnit.
PFi instalaci a provozu kamen je tfeba dodrzovat narodni a evropské normy, mistni, stavebni a taktéz pozarné-bezpecnostni predpisy.
Z toho duvodu informujte pfed zapojenim kamen prisluSného krajského revizniho technika. Je tfeba zabezpedit dostateéné mnozstvi
spalovaciho vzduchu, a to pfedevsim v mistnostech s t&sné zavienymi okny a dvefmi (tésnici klapka).
Vypodet kominu se provadi podle CSN 73 4201 a trojice hodnot uvedenymi v kpt. 17 (Kominové pfipojeni). Tfida odolnosti proti
pozaru komina je T400.
Pfed umisténim kamen se presvédcte, zda konstrukce, na niz maji byt kamna ulozena, ma dostateénou nosnost pro hmotnost kamen.
V pfipadé nedostateéné nosnosti je tfeba ucinit pfislusna opatfeni (napf. polozeni desky na rozlozeni zatéze).

3. VSeobecné bezpecnostni predpisy
Hofenim paliva se uvolfuje tepelna energie, ktera vede k znacnému zahféati povrchu kamen, dvifek spalovaciho prostoru, kliky u
dvefi a rukojeti ovladacich prvkl, bezpe€nostniho skla, koufovych potrubi a pfip. €elni stény kamen. Nedotykejte se téchto ¢asti bez
pfislusného ochranného odévu nebo pomdacek (Zaruvzdorné rukavice nebo jiné pomdacky).
Upozornéte na toto nebezpedi déti a dbejte na to, aby se v dobé topeni nezdrzovaly blizko kamen.
Kamna se nesmi pouzivat, pokud jsou posSkozena tésnéni kolem dvifek. Po Uplném ukon&eni procesu spalovani zavfit vSechna
regulované privody spalovaciho vzduchu.

4. Vhodna paliva
Vhodnym palivem je polenové dievo o délce 30 cm a obvodu 30 cm, s obsahem vihkosti < 25%. Jiné paliva nejsou vhodna.
Je dovoleno pouzivat jen polenové drevo susené vzduchem. Spalovani odpadu a predevsim plastd je podle zakonu o ochrané pred
emisemi zakdzano. Kromé toho, takové palivo poskozuje ohnisté a komin a vede k po$kozeni zdravi a disledkem zapachu i k
obtéZovani sousedl. Maximalni vihkosti 20 % vzduchem suSeného polenového dfeva je mozno dosahnout po minimalné jednoro¢ni
(mékké dfevo) nebo dvouroéni (tvrdé dfevo) dobé suseni.
Drevo neni stalezhnouci palivo, proto je nemozné nepferuSované topeni dfevem po celou noc.
Zakazano je pouzivat i kapalna paliva.

5. Zatapéni

Pfi prvnim zatapéni neni mozné zabranit zapachu, ktery se vytvofil ddsledkem vysou$eni ochranného natéru, a ktery zmizi v kratké
dobé. V pribéhu zatapéni by meéla byt mistnost s kamny dobfe vétrana. Dulezity je rychly pribéh zatapéni, protoze v pfipadé
Spatného postupu dochazi ke zvySeni emisi.

Kdyz se zatapéci palivo dobfe rozhofi, pfilozZime dalsi palivo. Nikdy nepouZivejte na zatapéni lih, benzin nebo jiné hoflavé kapaliny.
Zatapéjte vzdy pomoci kusu papiru, tfisek a mensiho mnozstvi paliva. Ve fazi zatapéni pfivadéjte do kamen jak primarni, tak i
sekundarni vzduch. Nésledné se pfivod primarniho vzduchu uzavie a hofeni se reguluje pomoci sekundarniho vzduchu. V dobé
zatapéni nenechavejte kamna nikdy bez dozoru.

6. Provoz vétsiho poctu ohnist’
PFi provozu vétSiho poctu ohnist v jedné mistnosti nebo v jedné vzduchové soustaveé je nutno zabezpecit potfebny pfivod spalovaciho
vzduchu.

7. Topeniv pfechodném obdobi
V pfechodném obdobi, tj. pfi vy$Si vnéjsi teploté, mize v pfipadé nahlého vzristu teploty dochazet k porucham tahu kominu a spaliny
se dokonale neodvadéji. V tomto pfipadé je tfeba naplnit ohnisté jen malym mnozZstvim paliva a topit s otevienym regulatorem
primarniho vzduchu, tak, aby se napInéné palivo spalilo rychleji (plamenem) a tim se stabilizoval tah kominu. Ke zlepSeni proudéni
vzduchu pod ohnistém je tfeba Castéji opatrné prohrabnout popel.

8. Cisténi a kontrola
Kamna a koufovody je tfeba jedenkrat za rok — nebo i Cast&ji, napf. pfi CiSténi kominu — zkontrolovat, zda se v nich nevytvofily
usazeniny a pfipadné je vycistit. | komin je potfebné dat pravidelné vycistit kominikem. Intervaly &iténi kominu stanovi pfislusny
revizni technik. Kamna by mél kazdy rok zkontrolovat odbornik.

9. Provedeni
Kamna bez samouzaviracich dvifek musi byt napojena na vlastni komin. Jejich provoz s otevienym ohnistém je povolen jen pod
dohledem. Pfi dimenzovani kominu je tfeba se fidit CSN 73 4201.
Kamna nemaji stalezhnouci ohnisté.

10. Spalovaci vzduch
ProtoZze kamna jsou ohnisté zavisla na okolnim vzduchu a odebiraji spalovaci vzduch z mistnosti, je nutno zabezpecit potfebny
pfivod spalovaciho vzduchu.
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V pfipadé utésnénych oken a dvefi (napf. ve spojeni s opatfenimi na Usporu energie) se muze stat, Ze neni zabezpecen potfebny
privod Cerstvého vzduchu, coz miize ovlivnit tah krbovych kamen. Taktéz to mlze nepfiznivé ovlivnit Vas pocit pohody nebo dokonce
Vasi bezpecnost. V nékterych pfipadech je nutné zabezpecit dodate¢ny privod Cerstvého vzduchu napf. zabudovanim vzduchové
klapky blizko kamen nebo poloZenim potrubi na spalovaci vzduch vedouci do exteriéru nebo do dobfe vétrané mistnosti (kromé
kotelny). PfedevSim je tfeba zabezpedit, aby byla potrubi na spalovaci vzduch b&hem provozu ohnisté oteviena. Odsavace par
umistnéné v tytéz mistnosti jako ohnisté, mohou negativné ovlivnit funkci kamen (maze dochazet az k Uniku koufe do obyvané
mistnosti, pfesto, Ze jsou dvifka ohnisté zaviena) a nesméji se tedy v zadném pfipadé provozovat sou¢asné s kamny.

11. Protipozarni ochrana
Vynaseni horkého popela je zakazano!
Vzdélenost od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku
Na zabezpeceni dostatené ochrany pfed teplem, musi byt kamna vzdalena od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku minimalné
40 cm vzadu a 50 cm na boku.
Protipozarni ochrana v oblasti zaru
V oblasti zaru dvifek se nesméji nachazet zadné hoflavé stavebni konstrukce a nabytek do vzdalenosti 80 cm. Tuto vzdalenost je
mozné zmenS$it na 40 cm, jestliZze je mezi ohniSté€m a hoflavymi stavebnimi konstrukcemi umistnény ochranny plech proti Zaru, ktery
je z obou stran dostatecné chlazen vzduchem.
ProtipoZarni ochrana mimo oblast Zaru
Minimalni vzdalenosti od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku jsou uvedeny na $titku kamen a je nevyhnutné je dodrzet.
Podlahy
U kamen na pevné palivo je tfeba podlahu z hoflavych materiall nachazejici se pred dvitky ohnisté chranit krytinou z nehoflavého
materialu. Tato krytina se musi rozprostirat minimalné 50 cm dopfedu a minimalné 30 cm do stran od dvifek ohnisté.

12. Nahradni dily
Mohou se pouzivat jen takové nahradni dily, které vyrobce vyslovné& schvalil nebo je sdm nabizi. Pro pfipad potfeby kontaktujte,
prosim, specializovaného prodejce.
Na kamnech neni mozné vykonavat jakékoliv upravy!

13. Upozornéni pro pripad pozaru kominu
Pouziva-li se nevhodné nebo pfili§ vihké palivo, mdze v disledku usazenin v kominé dojit k jejich vzniceni. V takovém pFipadé
okamzité zavrete vSechny vzduchové otvory na kamnech a informujte hasice. Po dohofeni v kominé je nutno ho nechat zkontrolovat
odbornikem na pfipadné trhliny nebo netésnosti.

14. Jmenovity tepelny vykon, regulace spalovaciho vzduchu a doba shoreni paliva
Jmenovity tepelny vykon kamen je 5,0 kW a dosahuje se pfi minimalnim dopravnim tlaku 12 Pa.

Palivo Polenové dievo (délka 30 cm, obvod 30 cm)
Max. mnozstvi na davku 1,7 kg

Regulator primarniho vzduchu Poloha 2,5

Regulator sekundarniho vzduchu Otevfen na MAX

Doba shofeni 1,0 hod

Primarni spalovaci vzduch proudi do ohnisté skrz oto¢ni rizici umistnénou na popelovych dvirkach (spodni dvitka).
Sekundarni spalovaci vzduch proudi do ohni$té skrz posouvné Soupatka umistnéné ve spodni a horni ¢asti ramu pfikladacich
dvifkach ( horni dvifka se sklem).

15. Prostorova vyhrevnost
Prostorovou vyhfevnost je tfeba stanovit podle DIN 18 893 pro prostory, jejichz tepelna izolace neodpovida pozadavkim nafizeni o
tepelné izolaci, pro jmenovity tepelny vykon 5,0 kW:

* za priznivych topnych podminek: 124 m?
» za méné pfiznivych topnych podminek: 73 m?
* za nepfiznivych topnych podminek: 48 m?

Pfi obcasném topeni — jestlize pferusSeni trva vice nez 8 hod. — se sniZuje prostorova vyhfevnost o 25 %.

16. Technické udaje
* Emise z prostorového vytapéni pfi jmenovitém tepelném vykonu:

Palivo: Polenové dfevo s obsahem vlhkosti < 25%.
Jmenovity tepelny vykon [kW]: 5,0
Uzite€na ucinnost [%]: 79
CO (13%0;) [mg/Nm?]: 1500
PM (13%0.) [mg/Nm?]: 30
OGC (13%0;) [mg/Nm?]: 64
NOx (13%0;) [mg/Nm?]: 65
Sezonni energeticka ucinnost vytapéni [%]: 69

* Minimalni tepelny vykon: - kw

+ U¢innost pfi minimalnim tepelném vykonu: - %

* Tfida energetické ucinnosti (EEI): 105

* Vyvod na spaliny zadni: @120 mm
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¢ Celkové rozméry [mm] a hmotnost kamen [kg]:

Typ kamen Vyska Sirka Hloubka Hmotnost
FILEX-H 680 457 320 75
FILEX-Eurofen Il 950 540 326 80
BRILON 950 540 344 82

17. Udaje pro vypoéet komina (pfi jmenovitém tepelném vykonu)

Palivo Drevo

Hmotnostni proud spalin [gs™] 5,9

Priimérna teplota spalin za odtahovym hrdlem [°C] 280

Min. tah pfi jmenovitém tepelném vykonu [Pa] 12
Zaruka

Vyskytne-li se v zaruéni dobé na Vasich kamnech funkéni vada nebo vada povrchové upravy, neopravujte ji nikdy sami. Zaruéni a
pozarucni opravy vykonava vyrobce nebo distributor.

Za kvalitu, funkci a provedeni kamen ru¢ime 2 roky ode dne prodeje spotrebiteli a to tim zplsobem, Ze chyby vzniklé prokazatelné
nasledkem nespravného provedeni odstranime v kratkém Case na na8e naklady s podminkou, Ze kamna:

* byla obsluhovana pfesné podle navodu,

* byla pfipojena na komin dle platnych norem,

* nebyla nasilné mechanicky poskozena,

* nebyly vykonany Upravy, opravy a neopravnéné manipulace.

PFi reklamaci je tfeba uvést pfesnou adresu a uvést okolnosti, pfi nichz k zavadé doslo. Reklamaci presetfime, pokud k reklamaci
predlozite zarucéni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejny.

PFi koupi si ve vlastnim zajmu vyzadejte €itelné vyplnény zaruéni list. O zplsobu a misté opravy se rozhodne v nasem podniku.

PFi koupé spotfebice zkontrolujte Samotové cihly.

Pfipadnou reklamaci na poSkozené Samotové cihly vyrobce akceptuje jen do prvniho zatopeni ve spotiebidi.

Je nepfipustné spotiebi¢ provozovat pfi tepelném pretiZeni, to znamena:

* mnozstvi pouzitého paliva je vétsi, nez je doporuceno

» mnozstvi spalovaciho vzduchu je vétsi, nez je doporuc¢eno

* pouzivani nedovolenych druht paliv

Tepelné pretizeni se muze projevit:

* poSkozenim litinové pfepazky v ohnisti

* poSkozenim litinové plotny

* poskozenim dvifek na pfikladani paliva

* pfepalenim rostu

* prasknutim Samotovych cihel

V pfipadé nespravného provozu vyrobce neakceptuje reklamaci na spotfebic.

Zaruka se neuznava, pokud majitel spotfebice nema platnou zpravu o revizi spalinové cesty a zpravu o kazdoro¢nim €isténi a kontrole
spalinové cesty podle Vyhlasky €. 34/2016 Sb. (Vyhlaska o €isténi, kontrole a revizi spalinové cesty).
Pro vyménu vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy plati pfisluSna ustanoveni Ob¢anského zakoniku a Reklamaéniho fadu.

Upozornéni:
« zatapéci dvitka pfi prvnim otevfeni se otviraji obtiznéji
* rost je oto¢ny, neni posuvny

Pokyny pro likvidaci obalu

Vyrobce doporucuje spotfebiteli jednotlivé ¢asti obalu zneSkodnit nasledovné:
* ocelovou pasku, PE pasku, vinitou lepenku, PE obal odevzdat do sbéru

« dfevéné ¢asti vyuzit jako palivové dievo

Pokyny pro demontaz a likvidaci vyrobku

Vyrobce doporucuje spotfebiteli po uplynuti doby Zivotnosti kamen:

» kamna demontovat odpojenim od domovniho kominu

» kamna odevzdat do sbéru kovového Srotu

« Samotové cihly a keramické sklo dvifek odevzdat na skladku odpadu

Kontaktni udaje:
THORMA Vyroba s.r.o.
Savolska cesta 1

986 01 Filakovo
SLOVAKIA
www.thorma.sk
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Az EN 16510-1, EN 16510-2-1 szerint bevizsgalt
HU FILEX-H, FILEX-Eurofen II, BRILON
fatlizelésii kalyha beszerelési és lizemeltetési utmutatdja

1. Elészé
A FILEX-H, FILEX-Eurofen Il, BRILON kalyhak (tovabbiakban kalyhak) melegvizellatas nélkuli, azaz kdzvetett fltési funkcié nélkili
fatlizelési készulékek. A kdzvetlen hételjesitmény 5,0 kW, a kdzvetett hételjesitmény 0,0 kW / nem vonatkozik. A kalyha egyfokozatu
hételjesitményl, szobahdmérséklet szabalyozas nélkiil.

2. Beszerelési utasitas
A kalyha beszerelése egyszerii, az 6sszekotd elem segitségével be lehet a haz meglévé kéményébe csatlakoztatni. Az 6sszekotd
elemnek lehetéség szerint rovidnek és egyenesnek, vizszintes vagy mérsékelten emelkedd helyzetben elhelyezve kell lennie. Az
0sszekotd elemeket tomiteni szikséges.
A kalyha beszerelésénél és lizemeltetésénél sziikséges a nemzeti és az eurdpai szabvanyok, a helyi, épitési, valamint a tlizvédelmi
biztonsagi el6irasok betartasa. Ebbdl az okbdl kifolydlag a kalyha csatlakoztatasa el6tt értesitse az illetékes megyei fellilvizsgalot.
Sziikséges megfeleld mennyiségi égési levegbt biztositani, mindenekelétt az ablakokkal és ajtékkal (nyilaszard) szorosan bezart
helyiségekben.
A kémény szamitasa az EN 13384-1 és az EN 13384-2 szerint torténik, a 17. fejezetben megadott harom érték felhasznalasaval
(Kémény csatlakozas). A kémény tiizallésagi osztalya T400.
A kalyha elhelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kalyha ala helyezendé szerkezet a kalyha sulyahoz viszonyitva megfelel$
teherbirassal rendelkezik. Elégtelen teherbiras esetén sziikséges a megfeleld intézkedések végrehajtasa (példaul lemez elhelyezése
a teher megosztasara).

3. Altalanos biztonsagi eléirasok
A tlzelbanyag égése kozben hdenergia szabadul fel, ami a kalyha fellleteinek, a tGztér ajtdinak, az ajtékilincseknek és a
vezérl6elemek fogantyuinak, a biztonsagi livegnek, a fiistcsoveknek és esetleg a kalyha elélapjanak tulzott felmelegedéséhez vezet.
Megfelel6 véddolidzet vagy segédeszkdz (héallo kesztyli vagy mas segédeszkdz) nélkiil ne érintse meg ezeket a fellileteket. Hivja
fel erre a veszélyre a gyermekek figyelmét és Ugyeljen arra, hogy azok a flités alatt ne tartézkodjanak a kalyha kézelében.
A kalyhahat tilos hasznalni, ha az ajté korili tomitések sériiltek. Miutan az égési folyamat teljesen befejez6dott, zarja el az 6sszes
szabdlyozott égési levegb bemenetét.

4. Megengedett tiizel6anyagok
Megengedett tiizeléanyag a 30 cm hosszusagu és 30 cm kertlet(i hasabfa, < 25% nedvességtartalommal. Mas lizemanyagok
hasznalata nem megengedett. Csak |égszaraz hasabfa hasznalhat6. Hulladék, mindenekel6tt miianyag égetése az emisszidévédelmi
torvény szerint tilos. Ezenkivil az ilyen tlizel6éanyag megrongalja a tlizteret és a kéményt, egészségkarosodashoz és a szag miatt a
szomszédok bosszantasahoz vezethet. Maximalis 20% nedvességtartalmu légszaraz hasabfa legkevesebb egy éven (puha fa) vagy
két éven (kemény fa) at végzett szaritassal nyerhetd. A fa nem folytonégé tiizeléanyag, ugyhogy a faval valo fiités az egész éjszaka
folyaman nem lehetséges.

5. Befiités
Az elsé befiités alkalmaval nem akadalyozhaté meg a véd6bevonat szaradasat kiséré szag, ez azonban révid idén belil megsziinik.
Bef(ités alatt a kalyhaval ellatott helyiséget jol ki kell szell6ztetni. Fontos a bef{itési folyamat kell§ gyorsasagu elvégzése, mert a hibas
eljaras az emisszios értékek emelkedéséhez vezet.
Amikor a tlzel6anyag élénkebben kezd égni, Ujabb tlizel6anyagot sziikséges rarakni. Begyujtashoz soha ne hasznaljon szeszt,
benzint vagy mas gyulékony folyadékot. A begyujtast mindig papirdarabkaval, forgaccsal és kis mennyiségu tlizeléanyaggal végezze.
A begyuijtas folyamata alatt vezessen a kalyhaba ugy primer, mint szekunder leveg6t. Ezt kbvetéen a primer levegbvezetéket le kell
zarni és az égést a fels6 és az alsé szekunder levegé segitségével kell szabalyozni. Begyujtas alatt soha ne hagyja a kalyhat
felugyelet nélkal.

6. Tobb tiizhely lizemeltetése
Tobb tlizhely egy helyiségben vagy egy leveg6rendszerben torténd lzemeltetése esetén elegendd mennyiségli égési levegd
biztositasa sziikséges.

7. Tiizelés atmeneti id6szakban
Atmeneti id6szakban, vagyis magasabb kinti hdmérséklet mellett, hirtelen felmelegedés esetén a kéményhuzat elromolhat és a
fustgaz elvezetése nem lesz tdkéletes. Az ilyen esetben csak kis adag tlizel6anyaggal sziikséges a tlizhelyet megtolteni és a nyitott
primer leveg8szabalyoz6 segitségével ugy kell tuzelni, hogy a feltdltott tiizel6anyag gyorsabban égjen el (langolva) és ezéltal
allandésuljon a kéményhuzat. Hogy javuljon a tliztér alatti légaramlés, sziikséges a hamut gyakrabban 6vatosan megkotorni.

8. Tisztitas és ellenérzés
A kalyhat és a fiistcsOveket sziikséges egy alkalommal évente — vagy gyakrabban is, példaul a kémény tisztitasa alkalmaval —
ellendrizni, nem képzddott-e bennik lerakddas és azokat esetleg kitisztitani. A kéményt is sziikséges rendszeresen a
kéményseprdvel kitisztittatni. A kémény tisztitdsanak gyakorisagat az illetékes felllvizsgald szakember allapitia meg. A kalyhat
minden évben szakemberrel kellene atvizsgaltatni.

9. Akivitelezeés
Onzarodo ajté nélkili kalyhat sajat kéménybe kell csatlakoztatni. Ezek nyilt tlztérrel torténd Gzemeltetése csak felugyelet alatt
megengedett. A kémény méretezésénél az EN 13384-1 szerint kell eljarni.
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A kalyhakat szakaszos miikodésre tervezték.

10. Egési levegd

Mivel a kalyha a kérnyezeti leveg6tél fliggs és a helyiség égési levegdjét elszivo tlizhelyet képvisel, sziikséges elegend6é mennyiségi
bearamlo6 égési levegbt biztositani.

Tomitett ablakok és ajtok esetén (példaul energiamegtakaritd intézkedésekkel kapcsolatban) megtérténhet, hogy nincsen elegend 6
mennyiségl bearamlo friss levegd biztositva, ami befolyasolhatja a kandallokalyha huzatat. Ugyanugy kedvezétlenul befolyasolhatja
az On kényelemérzetét sét biztonsagat. Néha elkeriilhetetlen lehet a friss levegé bearamlasanak biztositasa példaul légcsappantyu
beépitése (a kalyha kdzelében) vagy az égési levegbt kivilre vagy egy jol szell6ztetett helyiségbe (kazanhazon kivil) kivezet6
csBvezeték elhelyezése altal. Mindenekelbtt szikséges biztositani, hogy az égési levegét szallité csévezeték a tlizhely lzemeltetése
alatt nyitva legyen. A tlizhellyel azonos helyiségben levd paraelszivo kedvezétlenll befolyasolhatja a kalyha mikddését (sét zart
tlztérajto ellenére is fust szivaroghat ki a lakohelyiségbe) tehat semmi esetre sem szabad azt a kalyhaval egyidejlleg izemeltetni.

11. Tlzvédelem
Tilos forré6 hamut szallitani!
Egheté butortdl és berendezési targyaktdl valo tavolsag
Hogy a héhatas elleni megfelelé védelem biztositva legyen, a kalyhat az égheté berendezési targyaktdl és butortdl a kdvetkezd
minimalis tavolsagban kell felallitani 40 cm a hatatdl és 50 cm az oldalaitdl.
Tlzvédelem a sugarzasi tartomanyban
Az Uvegajté 80 cm-es sugarzasi tartomanyaban nem lehetnek semmilyen égheté berendezési targyak és butor. Ezt a tavolsagot 40
cm-re lehet csokkenteni, ha a tlztér és az éghetd berendezési targyak koézott mindkét oldalrdl levegével megfelel6en hitott
sugarzasved6 valaszfal van elhelyezve.
Tlzvédelem a sugarzasi tartomanyon kivdil
Az éghet6 berendezési targyaktdl és butortdl valé minimalis tavolsag a kalyha cimkéjén van feltlintetve és azt feltétlenil sziikséges
betartani.
Padlézat
Szilard tiizeldanyag Uzemeltetésl kalyhak esetében a tliztérajtd el6tt talalhaté éghetd anyagbdl késziilt padlozatot éghetetlen
anyagbdl készult burkolattal kell védeni, amelynek kiterjedése a tliztérajté elétt legalabb 50 cm, oldalt 30 cm legyen.

12. Pétalkatrészek
Csak olyan potalkatrészek hasznalata megengedett, amelyeket a gyartd kifejezetten jovahagyott vagy amelyeket maga ajanl.
Sziikség esetén kérem, lépjen érintkezésbe a szakositott eladdval.
A kalyhan nem szabad moédositasokat végezni!

13. Figyelmeztetés a kéményben keletkezett tiiz esetére
Ha nem megfelel6 vagy tul nedves tiizeldanyagot hasznal, az a kéményben torténd lerakddas kovetkeztében meggyulladhat. Az
ilyen esetben a kalyhan azonnal zarjon le minden légvezet6 nyilast és tajékoztassa a tlizoltokat. A tliz kialvasa utan sziikséges a
kémeényt esetleges repedések vagy tomitetlenség feltarasa érdekében szakemberrel ellendriztetni.

14. Névleges hételjesitmény, az égési levegd szabalyozasa és a tiizel6anyag elégésének idétartama
A kalyha névleges hételjesitménye 5,0 kW, amely minimum 12 Pa tdpnyomas mellett érhetd el.

Tiizel6anyag Hasabfa (hossza 30 cm, kertilete 30 cm)
Maximalisan adagolt mennyiség 1,7 kg
Primer levegészabalyozé beallitott pozici6 2.5
Alsé szekunder levegdszabalyozé Nyitva MAX
| Egési idétartam 1,0 dra

A primer égési levegé a hamutérajton (also ajtd) elhelyezkedd forgo levegbszabalyzoé rézsan aramlik be a tlztérbe.
A szekundér égési levegd a tiizel6ajtd (felsd ajtd) aljan és tetején elhelyezkedd tolattyus leveg&szabalyzon aramlik be a tliztérbe

15. Fitoképesség
Azon helyiségek esetében, amelyek hdszigetelése nem felel meg a hdszigetelési el6iras kovetelményeinek, 5,0 kW névleges
hételjesitmény esetén a helyiség flit6értékét a DIN 18 893 szabvany szerint kell meghatarozni:

» Kedvezo flitési feltételeknél: 124 m?
» Kevésbé kedvezd fltési feltételeknél: 73 m3
» Kedvezbtlen fitési feltételeknél: 48 m3

Idénkénti fitésnél — amikor a sziinetelés tobb, mint 8 drat tart — 25%-kal csokken a flit6képesség.

16. Miiszaki adatok
» Szobafiitésb6l szarmazo kibocsatasok névleges hételjesitmény mellett:

Tiizel6anyag: < 25% nedvességtartalmu farénkok
Névleges hételjesitmény [kW]: 50

Hasznos hatasfok [%]: 79

CO (13%0z) [mg/Nm?]: 1500

PM (13%0,) [mg/Nm?]: 30

OGC (13%0;) [mg/Nm®]: 64

NOx (13%0;) [mg/Nm?]: 65

A fiités szezonalis energiahatékonysaga [%]: 69
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* Minimalis hételjesitmény: - kw

* Hasznos hatasfok minimalis hételjesitmény mellett: - %

» Energiahatékonysagi osztaly (EEI): 105

* Flistgaz-elvezeté hatso: 120 mm

¢ A tlizhely teljes [nm] méretei és sulya [kg]:

Kalyha tipusa Magassag Szélesség Mélység Suly
FILEX-H 680 457 320 75
FILEX-Eurofen Il 950 540 326 80
BRILON 950 540 344 82

17. A kémény megoldasara szolgalé adatok (névleges hételjesitmény mellett)

Tuzeléanyag Haséabfa

Flstgaz tomegaramlas [gs] 5,9

Maximalis hdmérséklet a flistcs6 mogott [°C] 280

Min. huzat névleges hételjesitmény mellet [Pa] 12
Garancia

Ha kalyhajan a jotallasi id6 alatt funkciézavar vagy fellletkezelési hiba keletkezik, azt soha ne prébalja sajat maga kijavitani.
Garancialis és garancia lejarta utani javitasokat a gyarté vagy a forgalmazé végez.

A kalyha minéségéért, mikodéséért és kivitelezéséért a fogyasztd részére tortént eladas napjatél szamitva 2 évig ugy vallalunk
garanciat, hogy a bizonyithatéan hibas kivitelezés okozta hibakat révid idén belll sajat koltségiinkre eltavolitiuk azzal a feltétellel,
hogy a kalyha:

* pontosan az utasitas szerint volt kezelve,

* az érvényes szabvanyok szerint volt a kéményhez csatlakoztatva,

* nem volt er6szakkal mechanikai uton megrongalva,

* nem volt javitva, modositva vagy illetéktelendl kezelve.

Reklamacioé alkalmaval meg kell adni a pontos cimet és ismertetni kell a kdrilményeket, melyek azokat el6idézték. A reklamaciot
elbiraljuk, ha ahhoz az eladas datumaval és a forgalmazé pecsétjével ellatott garancialevelet is mellékeli.

Vasarlas alkalmaval sajat érdekében kdvetelje az olvashatdan kit6ltott garancialevelet. A javitas madjarol és helyérdl tizemiinkben
hatarozunk.

A fogyasztd vasarlasa alkalmaval ellenérizze a samott téglat.

Megrongalédott samott téglat illetd esetleges reklamaciot a gyartd csak a fogyasztéban térténd elsé befiités utan fogad el.
Ho-tulterhelés mellett izemeltetni a fogyasztét nem megengedett, ami azt jelenti, hogy:

* a hasznalt tizel6anyag mennyisége nagyobb az ajanlottnal

* az égési levegd mennyisége nagyobb az ajanlottnal

* nem megengedett tiizel6anyag-fajta hasznalata torténik

A ho-tulterhelés a kdvetkez6kben mutatkozhat meg:

* A kandall6 dntoéttvas valaszfalanak sérulésével

» Az 6ntottvas fedél megrongalédasaban

* A tliztérajtd megrongalédasaban

* A rostély atégésében

* A samott tégla megrepedezésében

Rendellenes lGizemeltetés esetén a gyarté nem fogadja el a fogyasztdra benyujtott reklamaciot.

A termék kicserélésére vagy az adas-vételi szerz6dés felbontasara a Polgari Torvénykdnyv és a Reklamaciés Szabalyzat megilleté
el6irasai érvényesek.

Figyelmeztetés:
* a tliztér-ajté az elsé nyitasnal nehezebben nyithatd
* a rostély forgathatd, nem hossziranyban tolhaté

Utmutaté a csomagolas megsemmisitéséhez

A gyarto azt javasolja a fogyasztdnak, hogy a csomagolas egyes részeit az alabbiak szerint semmisitse meg:
* acélszalag, PE szalag, hullamkarton, PE csomagolas a hulladéklerakéba

« fa csomagolo részeket hasznalja tlizifaként

Utmutaté a kalyhak szétszereléséhez és megsemmisitéséhez

A gyarto azt javasolja a fogyasztdnak, hogy a kalyha élettartama lejarta utan:

+ szerelje le a kalyhat a haz kéményérdl valo levalasztassal

+ adja at a tlizhelyet a fémhulladék gy(jtéhelyére

» a samottéglakat és keramia ajtéliveget a hulladék megsemmisité helyre kell leadni

Elérhetoségeink
THORMA Vyroba s.r.o.
Savolska cesta 1

986 01 Filakovo
SLOVAKIA
www.thorma.sk
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Upute za montazu i rad pe¢ na drva
H R FILEX-H, FILEX-Eurofen Il, BRILON
testirano prema EN 16510-1, EN 16510-2-1

1. Opcenito
Pe¢ FILEX-H, FILEX-Eurofen Il, BRILON (u daljnjem tekstu pe¢) je uredaj na drva bez dovoda tople vode, odnosno bez funkcije
neizravnog grijanja. Izravna toplinska snaga je 5,0 kW, neizravna toplinska snaga je 0,0 kW / nije primjenjivo. Pe¢ ima jedan stupanj
toplinskog ucina, bez regulacije sobne temperature.

2. Uputa zainstalaciju
Pec je proizvedena tako da ju je moguce lako spojiti pomocu spojnog dijela sa ve¢ postojeé¢im ku¢nim dimnjakom. Spajajuci dio mora
biti po moguc¢nosti kratak i izravan, smjeSten horizontalno ili sa umjerenim uspinjanjem. Spajajuéi dio potrebno je ucvrstiti.
Kod instalacije i rukovanja peci potrebno je odrzati domace i europske norme, lokalne, gradjevinske kao i vatrogasno-sigurnosne
odredbe. Zbog toga prije instalacije peci potrazite nadleznog opéinskog reviznog tehniara. Potrebno je osigurati zadovoljavajucu
koli€inu zraka, i to uglavnom u prostorijama sa tijesno zatvorenim prozorima i vratima (klatno za u€vrscivanje).
Dimenzije dimnjaka su izvedene prema EN 13384-1 i EN 13384-2 i tri vrijednosti navedene u cpt. 17 (Podaci za proracun dimnjaka).
Klasa vatrootpornosti dimnjaka je T400.
Prije instalacije pe¢i morate se uvjeriti, ima li konstrukcija, na kojoj ¢e pec biti ugradjena, dovoljnu nosivost na tezinu peci. U slu€aju
neodgovarajuce nosivosti potrebno je ostvariti nadlezne postupke (napr. ugraditi ploCe na razmjestaj tezine).

3. Opce sigurnosne odredbe
Gorenjem goriva se oslobadja toplinska energija, koja vodi povecanju topline povrSine peci, vrata peci, kvake i dr8ke pedi,
sigurnosnog stakla, cijevi dimnjaka ili eventualno maske peci. Ne dirajte povrSinu ovih dijelova bez odgovaraju¢e osiguravajuce
odjece ili potpornog sredstva (vatrostalne rukavice ili druga potporna sredstva).
Upozorite na ovu opasnost i djecu i pazite, da se prilikom grijanja ne zadrzavaju u blizini peéi.
Pe¢ se ne smije koristiti ako su brtve oko vrata oSte¢ene. Nakon $to je proces izgaranja potupuno zavrs$en, zatvorite sve regulirane
ulaze zraka za izgaranje.

4. Dozvoljena goriva
Dozvoljeno gorivo su cjepanice duzine 30 cm i strujni krug 30 cm, sa sadrzajem vlage < 25%. Druga goriva nisu dopustena.
Smiju se upotrebljavati samo suhe cjepanice. Paljenje otpadaka, posebice plastike, je po zakonu o zastiti pred emisijama zabranjeno.
Osim toga ovakvo gorivo ostecuje ognjiSte i dimnjak i moze Stetiti zdravlju, a smrad, kao posljedica, moze uznemiravati susjede.
Suhe cjepanice sa maksimalno 20% vlage se dobijaju poslije minimalno jednogodiSnje (meko drvo) ili dvogodiSnje (tvrdje drvo) dobe
suSenja. Drvo nije trajno gorivo, tako da nije uvijek moguce cijele noci grijati drvima.

5. Lozenje

Kod prvog zagrijavanja peci nije mogucée sprijeciti, da se zbog susenja farbe ne stvara zadah, ali ovaj nakon krac¢eg vremena nestaje.
Prilikom prvog loZenja i zagrijavanja peci bi prostorija u kojoj se pe¢ nalazi trebala biti dobro vetrana. Vazno je brzo zagrijavanje, zato
Sto zbog pogresnog ili sporog postupka moze doéi do povecane vrijednosti emisija.

Kada se gorivo koje lozimo dobro razgori, potrebno je priloziti joS goriva. Nikada kao gorivo ne upotrebljavajte alkohol, benzin ili druge
zapaljive tekucine. Lozite uvijek pomocu komadica papira, iverja i manje koli€ine goriva. U fazi podgrijavanja privedite u pe¢ primaran
i sekundaran zrak. Zatim dotok primarnoga zraka zatvorite i gorenje regulirajte pomocu gornjeg i donjeg sekundarnog zraka. Prilikom
loZenja ne ostavljajte pe¢ bez nadzora.

6. Rukovanje viSe ognjisSta
Kod rukovanja viSe ognjista u jednoj prostoriji ili u jednom zraénom sustavu potrebno je osigurati odgovarajuéi dotok zraka za
sagorijevanje.

7. Grijanje tijekom prijelaznog doba
Tijekom prijelaznog doba, t.j. kod viSih vanjskih temperatura, moze doci od naglog povecanja temperature do osteé¢enja dimnjaka i
malje se ne izvode savrSeno. U takom slu€aju je potrebno napuniti ognjiSte samo malom koli¢inom goriva i grijati sa otvorenim
regulatorom primarnoga zraka tako, da bi se napunjeno gorivo brze zapalilo (vatrom) i time se stabilizirao protok dimnjaka. Da se
poboljSa tok zraka potrebno je ¢eSce i paZljivo razgrabati pepeo ispod ognijista.

8. Ciséenje i kontrola
Pe¢ i dimnjak je potrebno jedanput godiSnje — ili i EeSée, napr. kod &iSéenja dimnjaka — kontrolirati, da li su se unutar njih stvorili talozi
i eventualno ih odistiti. | dimnjak je potrebno redovito o istiti, ovo bi trebao vrsiti dimni¢ar. Interval ¢iS¢enja dimnjaka odredjuje
nadlezni revizni tehni¢ar. Pec¢ bi trebao svake godine kontrolirati stru¢njak.

9. Djelovanja
Pe¢ bez staklenih vrata koja se automatski zatvaraju mora biti spojena s vlastitim dimnjakom. Njegovo rukovanje sa otvorenim
ognjistem je dozvoljeno samo uz nadzor. Kod uredjivanja dimnjaka je potrebno postupati prema EN 13384-1.
Peci su namijenjene povremenom zagrijavanju.

10. Zrak za sagorijevanje
Posto pe¢ predstavlja ognjiSte zavisno od okolnog zraka i spaljuje zrak iz prostorije, potrebno je osigurati odgovarajuéi dotok zraka
za sagorijevanje. U slucaju ¢vrsto zatvorenih prozora i vrata (napr. zbog boljeg gospodarenja sa energijama) moze se desiti, da nije
osiguran odgovarajuci tok svjezeg zraka, $to moze utjecati na protok kaminskih peéi. Isto tako ovo moze nepogodno utjecati na Vase
zdravlje ili Vasu sigurnost. Nekad moze biti neophodno osigurati dotok svjezeg zraka napr. instalacijom zracnog ventila u blizini peéi
ili instalacijom cjevovoda za zrak za sagorijevanje, koji vodi u eksterijer ili u dobro vetranu prostoriju (osim kotla). Prije svega je pot
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rebno osigurati, da cjevovod za zrak za sagorijevanje bude otvoren tijekom rukovanja sa ognjiStem.
Digestor smjesten u istoj prostoriji kao i ognjisSte, moze negativno utjecati na funkciju pe¢i (moze doc¢i do protoka dima u prostoriju
unato€ zatvorenim vratima ognjista) i ne smije se nikako rukovati zajedno sa peci.

11. Protupozarna zastita
Zabranjeno je iznoSenje vruéeg pepela!
Udaljenost od zapaljivih stambenih konstrukcija i namjestaja
Da bi bila osigurana odgovarajuc¢a zastita pred toplinom, pe¢ mora biti udaljena od zapaljivih stambenih konstrukcija i namjetaja
minimalno 40 cm vazi za peci i 50 cm vazi zboka peci.
ProtupoZarna zastita u podruéju zra€enja
U podrucju zracenja vrata se ne smiju nalaziti zapaljive stambene konstrukcije i namjestaj u udaljenosti 80 cm. Ova udaljenost se
moze smanijiti na 40 cm, ako je izmedju ognijista i zapaljive stambene konstrukcije smjesten sigurnosni pleh protiv zracenja, koji je sa
obe strane dovoljno hladjen zrakom.
Protupozarna obrana van podrugja zra€enja
Minimalna udaljenost od zapaljivih stambenih konstrukcija i namjestaja se nalaze na etiketi peci i neophodno je pridrzavati ih se.
Parkete
Kod pec¢i na &vrsto gorivo je potrebno pod od zapaljivih materijala, koji se nalazi ispred vrata ognijista, pokriti pokrivaéem od
nezapaljivog materijala. Ovaj pokriva¢ se mora nalaziti minimalno 50 cm ispred i minimalno 30 cm bo¢no od vrata ognijista.

12. Rezervni dijelovi
Mogu se upotrebljavati samo takvi rezervni dijelovi, koje proizvodja¢ dozvoljava ili ih sam nudi. U slu€aju potrebe kontaktirajte, molim,
specializiranog prodavaca.
Na peci je zabranjeno raditi bilo kakve prerade!

13. Upozorenje u slu¢aju pozara dimnjaka
Ako se upotrebljava neodgovarajuce ili jako vlazno gorivo, mozZe doéi do pozara dimnjaka. U takvom slu€aju zatvorite odmah sve
zracne otvore na pe¢i i informirajte vatrogasce. Nakon gasenja ovakvog pozara dimnjaka, potrebno je skontrolirati ga stru¢njakom
zbog mogucih pukotina.

14. Nominalni toplotna snaga, regulacija zraka za sagorijevanje i doba gorenja goriva
Nominalna toplotna snaga peci je 5,0 kW i postize se kod minimalnog tlaka 12 Pa.

Gorivo Drvene cjepanice (duzina 30 cm, strujni krug 30 cm)
Max. koli¢ina tereta 1,7 kg

Regulator primarnog zraka postaviti u polozaj 2,5

Regulator sekundarnog zraka postaviti na MAX

Doba pregorijevanja 1,0 sat

Primarni zrak za izgaranje struji u loziste kroz rotirajucu ruzu koja se nalazi na vratima pepela (donja vrata).
Sekundarni zrak za izgaranje struji u ognjiSte kroz klizne kapke smjestene na donjem i gornjem dijelu okvira vrata za utovar (gornja
vrata sa staklom).

15. Prostorno grijanje
Prostorno grijanje je potrebno odrediti prema DIN 18 893 za prostorije, kojih toplinska izolacija ne odgovara zahtjevu direktive o
toplinskim izolacijama, kod nominalne toplotne snage 5,0 kW:

* kod pogodnih uvjeta za grijanje: 124 m?
» kod manje pogodnih uvjeta za grijanje: 73 m?
 kod nepogodnih uvjeta za grijanje: 48 m?

Kod neredovnog grijanja — kad se prekine na viSe od 8 sati — smanjuje se prostorno grijanje za 25%.

16. Tehnicki podatci
» Emisije iz grijanja prostorija pri nazivnom toplinskom ucinku:

Gorivo: Drvene cjepanice sa sadrzajem vlage < 25%.
Nazivni toplinski uéin [kW]: 5,0
Korisna uéinkovitost [%)]: 79
CO (13%0;) [mg/Nm?]: 1500
PM (13%0,) [mg/Nm?]: 30
OGC (13%03) [mg/Nm?]: 64
NOx (13%0;) [mg/Nm?]: 65
Sezonska energetska u€inkovitost ogrevanja [%]: 69

¢ Minimalni toplinski u¢inak: - kw

» Korisna ucinkovitost pri minimalnom toplinskom ucinku: - %

* Indeks energetske u€inkovitosti (EEI): 105

+ Straznji izlaz dimnih plinova: @120 mm



¢ Ukupne dimenzije [mm] i tezina peé¢i [kg]:

Vrsta pieci Visina Sirina Dubina Tezina
FILEX-H 680 457 320 75
FILEX-Eurofen Il 950 540 326 80
BRILON 950 540 344 82
17. Podaci za prora¢un dimnjaka (pri nazivnoj toplinskoj snazi)

Gorivo Drvo

Masovni protok dimnih plinova [gs] 5,9

Prosje€éna temperatura dimnih plinova [°C] 280

Min. propuh pri nazivnoj toplinskoj snazi [Pa] 12

Jamstvo
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Kada se pojavi tijekom jamstvenog doba kvar ili oStecenje povrSine na Vasoj peci, ne popravljajte ih nikad sami. Jamstvene i poslije
jamstvene popravke izvr8ava proizvodjac ili distributor. Za kvalitetu, funkciju i obradu peci jam¢imo 2 godine od dana prodaje
potro$acu i to tako, da ¢emo kvar i oSte¢enja koja su dokazano nastala zbog pogreSke u proizvodnji na vlastite troSkove u kratkoj

dobi popraviti, uz uvjet da je:
* pe¢ bila koriStena to¢no po navodu,

* pec¢ bila spojena s dimnjakom prema vazeéim normama,
* pec¢ nije bila nasilno mehanicki oste¢ena,
* na pedi nije bilo izvedeno udedavanje, popravka i neovlastena manipulacija.
Kod reklamacije treba navesti to€nu adresu i navesti okolnost, zbog koje je doslo do reklamacije. Reklamacije ¢e se pregledati, ako
je kod reklamacije navedeno i jamstvo sa datumom prodaje i zigom prodavaone.

Kod kupnje trazite u vlastitom interesu Citljivo jamstvo. O nacinu i mjestu popravke ¢e se odluciti u nasoj firmi.

Kod kupnje uredjaja skontrolirajte Samotne opeke.

Mogucu reklamaciju zbog oste¢enih Samotnih opeka proizvodja¢ prihva¢a samo poslije prvog zagrijavanja u uredjaju.

Nije dozvoljeno sa uredjajem rukovati kod toplinskog preoptereéenja, to znaci:

« koli€ina upotrebljenog goriva je ve¢a od dozvoljene
* koli¢ina zraka za sagorijevanje je ve¢a od dozvoljene

* upotrebljavanje nedopustenih vrsta goriva
Toplinsko preopterec¢enje se moze prikazati:

« oSte¢enjem prepreke od lijevanog zZeljeza u ognjistu

« oStecenjem ploce od lijevanog Zeljeza
« oSte¢enjem vrata za prilaganje goriva
* pregorijevanjem Zara

* pucanjem Samotnih opeka

U slu€aju neispravnog rukovanja proizvodja¢ ne prihvaéa reklamaciju na uredja;.
Za zamjenu proizvoda ili odstupanja od kupoprodajnog ugovora vaze odredjene mjere Gradjanskog zakonika i Reklamacijskog

pravilnika.

Obavijest:

« vrata za grijanje se teze otvaraju pri prvom otvaranju

« reSetka je okretna, nije klizna

Upute za zbrinjavanje ambalaze

Proizvoda¢ preporucuje da potro$ac odloZi pojedinacne dijelove pakiranja na sljedeci nadin:

« ru€na Celi¢na traka, PE traka, valoviti karton, PE ambalaza do odlagalita otpada

* koristite drvene dijelove kao drvo za ogrjev

Upute za demontazu i zbrinjavanje peci

Proizvodac preporucuje potroSacu nakon isteka vijeka trajanja peci:

» demontirati pe¢ odvajanjem od ku¢nog dimnjaka
* pe¢ predati na sakupljanje starog Zeljeza

« Samotne opeke i keramitka stakla na vratima treba predati na odlagaliSte otpada

Kontaktni podatki:
THORMA Vyroba s.r.o.
Savolska cesta 1

986 01 Fifakovo
SLOVAKIA
www.thorma.sk
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Instrukcja montazu i obstugi piecyk opalany drewnem
PL FILEX-H, FILEX-Eurofen II, BRILON
testowane zgodnie z EN 16510-1, EN 16510-2-1

1. Ogolnie
Piec FILEX-H, FILEX-Eurofen II, BRILON (zwany dalej piecem) jest urzadzeniem opalanym drewnem bez doprowadzenia ciepfej
wody, czyli bez funkcji ogrzewania posredniego. Bezposrednia moc cieplna wynosi 5,0 kW, posrednia moc cieplna wynosi 0,0 kW /
nie dotyczy. Piec posiada jeden stopien mocy grzewczej, bez regulacji temperatury pokojowe;.

2. Wskazoéwki dotyczace instalacji
Piec zostat wyprodukowany tak, ze mozna go przy pomocy elementu fgczgcego w prosty sposob podtgczy¢ do istniejgcego komina
domowego. tacznik musi by¢ mozliwie jak najkrotszy i bezposredni, umieszczony poziomo albo z niewielkim wzniosem. £gczniki
nalezy uszczelnic.
Podczas instalacji i eksploatacji pieca nalezy przestrzegaé norm panstwowych i europejskich, lokalnych, budowlanych jak rowniez
przepisow bezpieczenstwa przeciwpozarowego. Z tego powodu nalezy przed podtgczeniem pieca poinformowaé o tym fakcie
odpowiedniego wojewddzkiego technika rewizyjnego. Nalezy zabezpieczy¢ odpowiednig ilos¢ spalanego powietrza, przede
wszystkim w pomieszczeniach ze szczelnie zamknietymi oknami i drzwiami (zawdr uszczelniajgcy).
Wymiary komina realizowane sg zgodnie z EN 13384-1 i EN 13384-2 oraz trzy wartosci podane w pkt. 17 (Dane do obliczania
komina). Klasa odpornosci ogniowej komina wynosi T400.
Jeszcze przed zamontowaniem pieca nalezy sie przekonac, czy konstrukcja, na ktérej piec ma by¢ postawiony posiada dostateczng
nosnos¢ w stosunku do ciezaru pieca. W przypadku niewystarczajgcej nosnosci nalezy przedsiewzigé stosowne zabezpieczenia (np.
utozenie plyt w celu roztozenia obcigzenia).

3. 0Ogolne zasady bezpieczenstwa
W wyniku spalania opatu zostaje uwolniona energia cieplna, ktéra powoduje silne rozgrzanie sie powierzchni pieca, drzwiczek komory
spalania, klamki drzwi oraz rekojesci elementow sterujgcych, szkla zabezpieczajgcego, przewodoéw oddymiajgcych i ewentualnie
sciany przedniej pieca. Nie wolno dotyka¢ tych czesci bez stosownego ubrania ochronnego albo pomocniczych srodkéw ochronnych
(rekawice zaroodporne albo inne srodki pomocnicze). O tym grozgcym niebezpieczenstwie nalezy uprzedzi¢ dzieci oraz dbac¢ o to,
aby podczas palenia w piecu nie przebywaty w jego poblizu.
Nie wolno uzywaé pieca, jezeli usczelki wokél drzwiczek sa uskodzone. Po catkowitym zakonczeniu procesu spalania nalezy
zamkngc¢ wszytkie regulowane wloty powietrza do spalania.

4. Dopuszczalny opat
Dopuszczalnym opatem jest drewno w polanach o dtugosci 30 cm i obwodzie 30 cm, o zawartosci wilgoci < 25%. Inne paliwa nie
sg dowolene. Wolno uzywa¢ tylko drewna w polanach suszonego powietrzem. Spalanie réoznego rodzaju odpadéw, w tym przede
wszystkim tworzyw sztucznych, jest zakazane zgodnie z ustawg o ochronie przed immisjami. Oprocz tego opat tego typu uszkadza
palenisko i komin, co moze prowadzi¢ do utraty zdrowia, a takze sam zapach moze by¢ ucigzliwy dla sgsiadéw. Drewno w polanach
suszone powietrzem o maksymalnej wilgoci do 20% powstaje po minimalnie jednoletnim (drewno miekkie) albo dwuletnim (drewno
twarde) okresie suszenia. Drewno nie jest opatem statopalnym, nie jest zatem mozliwe palenie nim przez catg noc.

5. Rozpalanie

Przy pierwszym napaleniu nie sposéb uniknaé, aby na skutek wysuszenia sie powtoki ochronnej nie pojawit sie zapach, ktéry jednak
po krétkim czasie zniknie. Pomieszczenie z piecem powinno by¢ podczas rozpalania odpowiednio wietrzone. Decydujgca jest
szybko$¢ rozpalania, poniewaz w przypadku btednego postepowania dochodzi do zwiekszonej immisji. Jesli juz opat uzyty do
rozpatki zapali sie na dobre, nalezy dotozy¢ dalszg porcje opatu. Nigdy nie wolno uzywaé do rozpalania spirytusu, benzyny albo
innych cieczy tatwopalnych. Zawsze nalezy rozpalaé¢ za pomocg kawatkéw papieru, drzazg i mniejszej ilosci opatu. W fazie rozpalania
nalezy do pieca doprowadzaé powietrze w obiegu pierwotnym i wtérnym. Nastepnie odcina sie dostep powietrza w obiegu pierwotnym
i proces palenia reguluje sie przy pomocy gérnego i dolnego wtoérnego obiegu powietrza. Nigdy nie wolno pozostawia¢ pieca bez
nadzoru, podczas rozpalania.

6. Eksploatacja wiekszej ilosci palenisk
W przypadku eksploatacji wiekszej ilosci palenisk w jednym pomieszczeniu albo w jednym powietrznym systemie nalezy zabezpiecz
dostateczny doptyw spalanego powietrza.

7. Palenie w okresie przejSciowym
Podczas okresu przejsciowego, tzn. przy wyzszych temperaturach zewnetrznych, w przypadku nagtego wzrostu temperatury moze
dojs¢ do awarii ciggu w kominie, a w zwigzku z tym spaliny nie bedg w catosci odprowadzane. W takim przypadku palenisko nalezy
napetni¢ matg iloscig opatu i pali¢ przy otwartym regulatorze pierwotnego obiegu powietrza tak, aby wsad opatu spalit sie szybciej
(ptomieniem), stabilizujgc w ten sposéb cigg w kominie. W celu zwiekszenia strumienia powietrza pod paleniskiem nalezy czesciej
ostroznie przegrzebywac popidt.

8. Czyszczenie i kontrola
Piec i przewody oddymiajgce nalezy co najmniej raz w roku — lub cze$ciej, np. podczas czyszczenia komina — skontrolowac, czy nie
powstaty w nich osady, usuwajac je i czyszczgc Kominiarz powinien regularnie czysci¢ takze komin. Interwaty miedzy okresami
czyszczenia komina okresli odpowiedni technik rewizyjny. Piec powinien co roku skontrolowaé specjalista.

9. Warianty piecow
Piec bez samozamykajgcych sie drzwiczek musi by¢ podigczony do oddzielnego komina. Eksploatacja tego pieca z otwartym
paleniskiem jest dozwolona jedynie pod nadzorem. Przy okre$laniu danych komina nalezy postepowan zgodnie z normami EN
13384-1.
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Piece przeznaczone sg do pracy przerywane;.

10. Spalane powietrze

Poniewaz piec jest paleniskami zaleznym od doptywu powietrza z otoczenia i spalajgc zuzywa powietrze z pomieszczenia, nalezy
zabezpieczy¢ dostateczny doptyw spalanego powietrza.

W przypadku uszczelnionych okien i drzwi (np. w potgczeniu z oszczedzaniem energii) moze sie staé, ze nie zostanie zabezpieczony
dostateczny doptyw Swiezego powietrza, co moze mie¢ wptyw na cigg w piecach kominkowych. Tak samo moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na poczucie komfortu albo nawet na bezpieczenstwo. Niekiedy moze zaistnie¢ potrzeba zabezpieczenia dodatkowego
doptywu sSwiezego powietrza np. poprzez wbudowanie zaworu powietrza w poblizu pieca albo utoZzenie przewoddéw
odprowadzajgcych spalone powietrze na zewnatrz pomieszczenia albo do pomieszczenia nalezycie wietrzonego (z wyjatkiem
kottowni). Nalezy przede wszystkim zabezpieczyé, aby przewody odprowadzajgce spalane powietrze byty otwarte w czasie
eksploatacji paleniska. Odciggi par umieszczone w tym samym pomieszczeniu z paleniskiem, mogg mie¢ negatywny wptyw na
dziatanie pieca (moze nawet doj$¢ do uniku dymu do pomieszczenia mieszkalnego, pomimo zamknietych drzwiczek paleniska); w
zadnym przypadku nie wolno ich eksploatowaé rownoczesnie z piecem.

11. Ochrona przeciwpozarowa
Wynoszenie goracego popiotu jest zabronione!
Odlegtosé od palnych konstrukcji budowlanych i mebli
W celu zabezpieczenia dostatecznej ochrony przed cieptem, piev musi by¢ odlegty od palnych konstrukcji budowlanych i mebli
minimalnie 40 cm do przadu i 50 cm w bok
Ochrona przeciwpozarowa w zasiegu wypromieniowywania ciepta
W zasiegu ciepta wypromieniowywanego przez drzwiczki nie mogg sie znajdowaé zadne palne konstrukcje budowlane ani meble w
promieniu do 80 cm. Odlegtos¢ te mozna zmniejszy¢ do 40 cm, jesli pomigdzy paleniskiem a palnymi konstrukcjami budowlanymi
zostanie umieszczona blacha chronigca przed wypromieniowywanym cieptem, z obydwu stron dostatecznie chtodzona powietrzem.
Ochrona przeciwpozarowa poza zasiegiem wypromieniowywania ciepta
Na tabliczce znamionowej pieca sg umieszczone minimalne odlegtosci od palnych konstrukcji budowlanych i mebli, ktérych nalezy
bezwzglednie dotrzymywac.
Podtogi
Przy piecu spalajgcym opat staty podtoge z materiatéw tatwopalnych, znajdujaca sie przed drzwiczkami paleniska, nalezy chroni¢
pokryciem z materiatu niepalnego. Pokrycie to musi sig¢ rozposciera¢ minimalnie 50 cm do przodu i minimalnie 30 cm w bok od
drzwiczek paleniska.

12. Czesci zamienne
Nalezy stosowa¢ wytgcznie takie czesci zamienne, ktére producent ewidentnie zatwierdzit albo sam je oferuje. W razie potrzeby
nalezy sie skontaktowaé z autoryzowanym sprzedawcs.
Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w piecu!

13. Ostrzezenie w przypadku pozaru komina
Jesli uzywa sie opatu niestosownego lub zbyt wilgotnego, moze w wyniku powstania w kominie osadéw, dojs¢ do jego zapalenia
sie. W takim przypadku nalezy natychmiast zamkng¢ wszystkie otwory powietrzne w piecu i zawiadomic¢ straz pozarng Wypalony
komin powinien skontrolowac¢ fachowiec, czy nie powstaty w nim pekniecia albo nieszczelnosci.

14. Moc cieplna znamionowa, regulacja spalanego powietrza i czas wypalenia si¢ opatu
Moc cieplna znamionowa pieca wynosi 5,0 kW i jest osiggana przy minimalnym cisnieniu transportowym 12 Pa.

Opal Drewno w polanach (dtugos$¢ 16 cm, przecietny 8 cm)
Max. ilos¢ wsadu 1,7 kg

Regulator pierwotnego obiegu powietrza ustawi¢ w pozycji 2,5

Regulator wtérnego obiegu powietrza Otworzy¢ na MAX

Czas wypalenia sie 1,0 godz.

Powietrze do spalania pierwotne doptywa do paleniska poprzez obrotowg rozete umieszczong na drzwiczkach popielnikowych
(drzwiach dolnych).

Powietrze do spalania wtérnego naptywa do paleniska przez zaluzje przesuwne umieszczone w dolnej i gérnej czesci ramy drzwi
zatadunkowych (drzwi gérne z szyba).

15. Wartos¢ opatowa przestrzenna
Wartos$¢ opatowg przestrzenng nalezy okresla¢ wedtug DIN 18 893 dla przestrzeni, ktérych izolacja cieplna nie odpowiada
wymaganiom rozporzgdzenia o izolacji cieplnej dla mocy cieplnej znamionowej 5,0 kW:

* W sprzyjajgcych warunkach ogrzewania: 124 m?
* W mniej sprzyjajgcych warunkach ogrzewania: 73 m?
* W niesprzyjajgcych warunkach ogrzewania: 48 m?

Przy ogrzewaniu nieregularnym — jesli przerwa trwa dtuzej niz 8 godz. — warto$¢ opatowa przestrzenna obniza sige 0 25%.

16. Dane techniczne
* Emisje z ogrzewania pomieszczen przy nominalnej mocy ciepinej:

Opat: drewno w polanach o zawartosci wilgoci < 25%.
Nominalna moc cieplna [kW]: 50

Sprawnos¢ uzyteczna przy [%]: 79

CO (13%0;) [mg/Nm?]: 1500
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PM (13%0;) [mg/Nm?3]: 35
OGC (13%0;) [mg/Nm3]: 64
NOx (13%0;) [mg/Nm?]: 65
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania [%]: 69

e Minimalna moc cieplna: - kw

* Sprawnos¢ uzyteczna przy minimalnej mocy cieplnej: - %

* Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI): 105

* Odprowadzenie spalin tylne: 120 mm

* Wymiary gabarytowe [mm] i waga pieca [kg]:
Typ pieca Wysokos¢ Szerokos¢ Glebokos¢ Waga
FILEX-H 680 457 320 75
FILEX-Eurofen Il 950 540 326 80
BRILON 950 540 344 82

17. Dane do obliczania komina (przy mocy nominalnej)

Opal Drewno twarde

Przeptyw gaz6w odlotowych [gs™] 5,9

Temperatura na wylocie spalin [°C] 280

Minimalna sita ciaggu przy mocy nominalnej [Pa] 12
Gwarancja

Jesli w okresie gwarancyjnym pojawi sie usterka w dziataniu pieca albo wada jego ochrony powierzchni, nie wolno jej nigdy usuwaé
samemu. Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne wykonuje producent albo dystrybutor.

Za jako$¢, dziatanie i wykonanie pieca gwarantujemy przez 2 lata od dnia sprzedazy uzytkownikowi w ten sposéb, ze usterki powstate
ewidentnie w wyniku btedu wykonawstwa usuniemy w krétkim czasie na nasz koszt pod warunkiem, ze piec:

* byt obstugiwany $cisle wedtug instrukcji,

« zostat podtgczony do komina wedtug obowigzujgcych norm,

* nie zostat gwattownie mechanicznie uszkodzony,

* nie dokonywano zmian, napraw i nieuprawnionych manipulacji.

Przy reklamacji trzeba poda¢ dokladny adres oraz przedstawi¢ okolicznosci, w jakich doszto do usterki. Reklamacja zostanie
rozpatrzona, jesli przy jej zgtaszaniu zostanie dostarczona karta gwarancyjna z datg sprzedazy i pieczatkg punktu sprzedazy.

Przy zakupie, w swoim wtasnym interesie, nalezy zazgda¢ wydania czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej. O sposobie i miejscu
naprawy zostanie podjeta decyzja w naszym zaktadzie.

Przy zakupie urzgdzenia nalezy skontrolowa¢ cegty szamotowe.

Ewentualna reklamacja uszkodzenia cegiet szamotowych zostanie uznana przez producenta tylko po pierwszym napaleniu w
urzgdzeniu.

Nie wolno eksploatowac¢ urzgdzenia w warunkach przecigzenia cieplnego, co oznacza:

« ilos¢ uzytego opatu bedzie wigksza od zalecanej

« ilos¢ spalanego powietrza bedzie wieksza od zalecanej

* uzywanie niedopuszczalnych rodzajéw opatu.

Przecigzenie cieplne moze sie przejawic:

* uszkodzeniem zeliwnej przegrodki w palenisku

* uszkodzeniem zeliwnej ptyty

* uszkodzeniem drzwiczek

* przepaleniem sig rusztu

* popekaniem cegiet szamotowych

W przypadku niewlasciwej eksploatacji producent nie uzna reklamacji urzgdzenia.

Dla wymiany wyrobu albo odstgpienia od umowy kupna obowigzujg stosowne ustanowienia Prawa Cywilnego i Regulaminu
Reklamacyjnego.

Ogtoszenie:
« drzwiczki ogrzewania sg trudniejsze do otwarcia przy pierwszym otwarciu
* ruszt jest obrotowy, a nie przesuwany

Instrukcje utylizacji opakowan

Producent zaleca, aby konsument pozbyt sie poszczegdlnych czesci opakowania w nastepujacy sposob:
* reczna tasma stalowa, tasma PE, tektura falista, opakowania PE na wysypisko $mieci

» uzywac drewnianych elementéw jako drewna opatowego

Instrukcje demontazu i utylizacji piecow

Producent zaleca konsumentowi po zakonczeniu zywotnosci pieca:

» zdemontowac piec odigczajgc go od komina domowego

* przekaza¢ piec do zbidrki ztomu

» Cegly szamotowe i ceramiczne szyby drzwiowe nalezy odda¢ na wysypisko smieci



Informacje kontaktowe:
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Savolska cesta 1

986 01 Filakovo
SLOVAKIA
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Navodilo za instalacijo in uporabo leseni pe€i
SL FILEX-H, FILEX-Eurofen II, BRILON
preizkuseno po EN 16510-1, EN 16510-2-1

1. Na splosno
Pe¢ FILEX-H, FILEX-Eurofen Il, BRILON (v nadaljevanju pe¢) je kurilna naprava na drva brez dovoda tople vode, torej brez
posredne funkcije ogrevanja. Neposredna toplotna mo¢€ je 5,0 kW, indirektna toplotna moc¢ je 0,0 kW / ne velja. Pe€ ima eno
stopnjo toplotne moci, brez regulacije sobne temperature.

2. Navodila za instalacijo
Pec je narejena tako, da se lahko s pomocjo veznega kosa enostavno priklju€i k obstoje€emu dimniku hiSe. Spojka mora biti po
moznosti kratka in ravna, namesc¢ena vodoravno ali rahlo dvigajoCe. Spojke treba zatesniti.
Pri instalaciji in uporabi peci je potrebno upoStevati nacionalne in evropske norme, lokalne, gradbene in pozarno-varnostne predpise.
Pred prikljucitvijo peci zato obvestite okroznega revizijskega tehnika. Zagotoviti je potrebno zadostno koli¢ino zgorevalnega zraka,
predvsem v prostorih s tesno zaprtimi okni in vrati (tesnilna loputa).
Dimenzije dimnika so izvedene po EN 13384-1 i EN 13384-2 in tri vrednosti navedene v cpt. 17 (Podatki za izraun lastnosti).
Razred pozarne odpornosti dimnika je T400.
Pred namestitvijo peCi se prepriCajte, ali konstrukcija, na kateri bo pe¢ namescena, ima zadostno nosilnost za teZo peci. V primeru
nezadostne nosilnosti je potrebno ustrezno ukrepati (npr. namestiti ploS¢e za porazdelitev obremenitve).

3. Splosni varnostni predpisi
Pri gorenju goriva se sprosca toplotna energija, ki povzro€a mo¢no segrevanje povrsine peci, vrat zgorevalnega prostora, kljuke vrat
in drzal elementov za upravljanje, varnostnega stekla, dimnih cevi in Eelne stene peci. Ne dotikaje se teh delov brez ustrezne zas¢itne
obleke ali pomoznih sredstev (Zarovzdrzne rokavice ali druga pomozna sredstva). Opozorite na to nevarnost otroke in poskrbite, da
se med kurjenjem ne zadrzujejo v blizini peci.
Peci ne smete uporabljati, Co sa tesnila okoli vrat poSkodovana. Ko je proces zgorevanja popolnoma kon¢an, zaprite vse regulirane
dovode zgorevalnega zraka.

4. Dopustnagoriva
Dopustno gorivo je cepljen les dolzine 30 cm in vezje 30 cm, z vsebnostjo vlage < 25 %. Druga goriva niso dovoljena. Lahko se
uporablja samo suh cepljen les. Seziganje odpada, predvsem pa plastike, je po zakonu o za$¢iti pred emisijami prepovedano. Tak$no
gorivo poleg tega tudi poSkoduje ognijis¢e in dimnik, lahko $koduje zdravju, zaradi vonja pa je tudi mote€e za sosede. Cepljen les se
posusi na maksimalno 20% obseg vlage po vsaj enoletnem (mehki les) ali dvoletnem (trdi les) ¢asu suSenja. Les ni trajno-zZarno
gorivo, zato ni mogoce trajno ogrevanje z lesom celo no€.

5. Priziganje
Pri prvem kurjenju zaradi izsuSevanja zaS¢itnega premaza ni mogoce prepreciti nastanka neprijetnega vonja, ki pa po kratkem ¢asu
izgine. Med priziganjem naj bo prostor, v katerem se pe¢ nahaja, dobro zraten. Pomembno je, da priziganje poteka hitro, saj pri
nepravilnem postopku prihaja do vedjih vrednosti emisij. Kadar zaZigalno gorivo dobro zagori, dodajte nadaljnje gorivo. Za priziganje
nikoli ne uporabljajte alkohola, bencina ali drugih vnetljivih teko€in. PriZigajte vedno s pomoc€jo kosa papirja, trsk ali manjse koli¢ine
goriva. V zacetni fazi gorenja dodajajte v pe¢ tako primarni kot sekundarni zrak. Nato dovod primarnega zraka zaprite in gorenje
regulirajte s pomocjo zgornjega in spodnjega sekundarnega zraka. Na zaCetku gorenja nikoli ne puscajte peci brez nadzora.

6. Uporaba ve¢ ognjis¢
Pri uporabi ve¢ ognjis¢ v enem prostoru ali enem zracnem sistemu je potrebno zagotoviti zadosten dovod zgorevalnega zraka.

7. Kurjenje v prehodnem obdobju
V prehodnem obdobju, t. p. pri vi§ji zunanji temperaturi, lahko v primeru nenadnega povec&anja temperature prihaja do okvar na vleki
dimnika, zaradi ¢esar se odpadni plini ne odvajajo temeljito. V tem primeru je potrebno napolniti ognjiS¢e z majhno koli€ino goriva in
kuriti z odprtim regulatorjem primarnega zraka, da nasuto gorivo izgori hitreje (plamen), s tem pa se stabilizira vleka dimnika. Za
izboljSanje pretoka zraka pod ognjiS¢em je potrebno pogosteje previdno razgrebsti pepel.

8. Ciséenje in kontrola
Pec in cevi za dimne pline je potrebno enkrat letno — lahko tudi pogosteje, npr. pri ¢iS€enju dimnika — pregledati, ali v njih ne nastajajo
usedline in jih eventualno o¢istiti. Tudi dimnik naj redno o€isti dimnikar. Interval za &iS€enje dimnika dolo€i pristojni revizijski tehnik.
Pec naj vsako leto pregleda strokovnjak.

9. lzvedbe
Pec€ brez samozapiralnih vrat mora biti priklju€ena na lastni dimnik. Uporaba takSne peci pri odprtem ognjis¢u je dovoljena le pod
nadzorom. Pri dolocitvi dimenzij dimnika je potrebno upoStevati EN 13384-1.
Peci so zasnovane za ob&asno delovanje.

10. Zgorevalni zrak

Pec je ognjis¢e, ki je odvisno od okoljskega zraka in odvzema zgorevalni zrak iz prostora, zato je potrebno zagotoviti zadosten dovod
zgorevalnega zraka.

V primeru zatesnjenih oken in vrat (npr. zaradi var€evanja energije) lahko pride do tega, da ni zagotovljen zadosten dovod svezega
zraka, kar lahko vpliva na vleko kaminske peci. Lahko tudi negativno vpliva na vase pocutje ali celo vaso varnost. Zato je v€asih
nujno, da se zagotovi dodaten dovod svezega zraka npr. z izdelavo zracne lopute v blizini peci ali namestitev cevi za zgorevalni zrak,
ki vodijo v eksterier ali dobro prezracevani prostor (z izjemo kotlovnice). Predvsem je potrebno zagotoviti, da so cevi za zgorevalni
zrak med delovanjem ognijis¢a odprte. Odvodniki par, ki so nameS¢eni v istem prostoru kot ognjis¢e, lahko negativno vplivajo na
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delovanje peci (lahko prihaja celo do uhajanja dima v prostor, kljub zaprtim vratom ognji§¢a), zato se jih v nobenem primeru ne sme
uporabljati hkrati s pecjo.

11. Protipozarna varnost
Prenos vrocega pepela je prepovedan!
Razdalja od vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohiStva
Zaradi zagotovitve zadostne za&c€ite pred temperaturo mora biti pe€ od vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohiStva oddaljena vsaj 40
cm vzadu od peci i 50 cm ob strani peci.
ProtipoZarna varnost na podroéju Zarjenja
Na podrocju Zarjenja vrat ne sme biti nikakrsnih vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohiStva do razdalje 80 cm. Ta razdalja se lahko
zmanj3a na 40 cm, e je med ognjiS¢em in vnetljivimi gradbenimi konstrukcijami nameS&ena zas¢itna plo€evina proti Zarjenju, ki je z
obeh strani zadosti hlajena z zrakom.
ProtipoZarna varnost izven podrocja Zarjenja
Minimalne oddaljenosti od vnetljivih gradbenih konstrukcij in pohiStva so navedene na ploScici pedi, ki jih je potrebno upostevati.
Tla
Pri peci na trdna goriva je potrebno tla iz gorljivih materialov, ki se nahajajo pred vratci ognjis€a, za&¢ititi s kritino iz negorljivega
materiala. Ta kritina se mora raztezati vsaj 50 cm naprej in 30 cm ob strani vratc ognjisca.

12. Nadomestni deli
Uporabljajo se lahko samo nadomestni deli, ki jih je proizvajalec izrecno potrdil, ali pa jih sam ima v ponudbi. V primeru potrebe se
obrnite na specializirano trgovino.
Na peci ne delajte nobenih sprememb!

13. Opozorilo za primer pozara dimnika
Pri uporabi neustreznega ali preve¢ vlaznega goriva lahko zaradi usedlin dimnik zagori. V tem primeru nemudoma zaprite vse zracne
odprtine na peci in obvestite gasilce. Po ugasnitvi poZzara v dimniku naj dimnik pregleda strokovnjak zaradi morebitnih razpok ali
netesnosti.

14. Nazivna temperaturna mo¢, regulacija zgorevalnega zraka in €as izgorevanja goriva
Nazivna temperaturna moc¢ peci je 5,0 kW, doseze se pri minimalne obratovalnem tlaku 12 Pa.

Gorivo Cepljen les (dolzina 30 cm, vezje 30 cm)
Max. dodajana koli€ina 1,7 kg

Regulator primarnega zraka nastavite na polozaj 2.5
Regulator sekundarnega zraka nastavite na polozaj MAX

Cas zgorevanja 1,0 ura

Primarni zgorevalni zrak tece v kuri§€e skozi vrtljivo vrtnico, ki se nahaja na vratih pepela (spodnja vrata).
Sekundarni zgorevalni zrak prite€e v ognji§¢e skozi drsna polkna, ki se nahajajo na spodnjem in zgornjem delu okvirja vrat za
nakladanje (zgornja vrata s steklom).

15. Prostorninska ogrevalna sposobnost
Prostorninsko ogrevalno sposobnost je potrebno dolociti po DIN 18 893 za prostore s toplotno izolacijo, ki ne ustreza odlocbi o toplotni
izolaciji, za nazivno temperaturno mo¢ 5,0 kW:

+ ob ugodnih ogrevalnih pogojih: 124 m?
« ob manj ugodnih ogrevalnih pogoijih: 73 m?
+ ob neugodnih ogrevalnih pogojih: 48 m?

Ob ob&asnem ogrevanju — kadar prekinitev traja ve¢ kot 8 ur — zniza se prostorninska ogrevalna sposobnost za 25%.

16. Tehniski podatki
* Emisije pri ogrevanju prostorov pri nazivni toplotni moci:

Gorivo: cepljen les z vsebnostjo vlage < 25 %.
Nazivna temperaturna mo¢ [kW]: 5,0
Uporabna uéinkovitost [%]: 79
CO (13%0z) [mg/Nm?]: 1500
PM (13%0,) [mg/Nm?]: 35
OGC (13%0.) [mg/Nm®]: 64
NOx (13%03) [mg/Nm?]: 65
Sezonska energetska u€inkovitost grijanja [%]: 69

* Najmanjsa toplotna mo¢: - kw

» U€inkovitost z minimalno toplotno mo¢jo: - %

* Indeks energetske ucinkovitosti (EEI): 105

» Odvod za dimne pline zadnji: @120 mm



* Celotne dimenzije [mm] i teza peci [kg]:
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Vrsta peéi Visina Sirina Globina Teza
FILEX-H 680 457 320 75
FILEX-Eurofen Il 950 540 326 80
BRILON 950 540 344 82
17. Podatki za izracun lastnosti (za nominalne zmogljivosti ogrevanja)
Gorivo Lesena polena
Dimni plini [gs™] 5,9
Povprec¢na temperature dima [°C] 280
Min. tlak pri nazivni toplotni mo¢i [Pa] 12
Garancija
Ce se v garancijskem roku pojavi na vasi peci funkcionalna napaka ali napaka na zunanji povrsini, nikoli je ne popravljajte sami.
Popravila

v garancijskem roku in poznej$a popravila izvaja proizvajalec ali distributer.

Za kakovost, funkcionalnost in izvedbo peci jam¢imo 2 leti od dne prodaje uporabniku tako, da napake dokazljivo povzro€ene zaradi
napake pri proizvodnji odstranimo v kratkem ¢asu na naSe stroSke ob pogoju, da:

* se pe€ uporablja to€no po navodilu za uporabo,

* je pec priklju¢ena k dimniku v skladu z veljavnimi normami,

» poskodbe peci niso mehanske,

* na pedi niso bile izvedena popravila, priredbe in nedovoljene manipulacije.

Pri reklamaciji navedite to¢en naslov in okolis¢ine, pri katerih je do okvare priSlo. Reklamacijo bomo obravnavali po predlozitvi
garancijskega lista z zigom z datumom nakupa in zigom trgovine.

Pri nakupu v lastnem interesu zahtevaijte ¢itljivo izpolnjen garancijski list. O nacinu in kraju popravila odlo¢imo v nasem podjetju.
Pri nakupu aparata preverite Samotno opeko.

Morebitno reklamacijo poskodb Samotne opeke proizvajalec akceptira le po prvem ogrevanju z aparatom.

Nedopustno je uporabljati aparat pri toplotni preobremenitvi, to pomeni:

* koli¢ina uporabljenega goriva je vecja kot se priporoc¢a

« koli€ina zgorevalnega zraka je vecja kot se priporo¢a

* uporaba nedopustnih vrst goriva

Toplotna preobremenitev se lahko pojavi kot:

» poSkodovanje pregrade iz litinev ognjiS¢éu

» poSkodovanije plosce iz litine

» poSkodovanije vrat za dodajanje goriva

* prezganje reSetke

* razpoke Samotne opeke

V primeru nepravilne uporabe proizvajalec ne akceptira reklamacije aparata.

Za zamenjavo proizvoda ali preklic prodajne pogodbe veljajo ustrezna dolocila Civilnega zakonika in Pravilnika o reklamacijah.

Opaziti:
* ogrevalna vrata se ob prvem odpiranju tezje odprejo
« reSetka je vrtljiva, ni drsna

Navodila za odlaganje embalaze

Proizvajalec priporoca, da potrodnik posamezne dele embalaze zavrze na naslednji nacin:
« roCni jekleni trak, PE trak, valovita lepenka, PE embalaza na odlagali§¢e odpadkov

« uporabite lesene dele kot drva

Navodila za demontazo in odlaganje peci

Proizvajalec priporoca potroSniku po koncu zivljenjske dobe peci:

* pe€ razstavite tako, da jo lo€ite od hiSnega dimnika

« oddati pec zbiralnici starega Zeleza

+ Samotno opeko in steklo keramiénih vrat oddajte na odlagali$&e odpadkov.

Kontaktni podatki:
THORMA Vyroba s.r.o.
Savolska cesta 1

986 01 Filakovo
SLOVAKIA
www.thorma.sk
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GARANTIEZERTIFIKAT

Produktname und Modell: OFEN FUR HOLZ

FILEX-H F 1458 K *)
FILEX-Eurofen Il F 1458 M *)
BRILON F 1458 T *)
Seriennummer: *) Qualitatsklasse: *)

Normen: DIN EN 16510-1, DIN EN 16510-2-1, EN 13384-1, EN 13384-2, DIN 18 893

Herstellungsdatum, Stempel und Unterschrift der technischen Prifung: *)

Stempel der Verkaufsstelle, Kaufdatum, Unterschrift: *)

Ohne mit *) gekennzeichnete Daten ist der Garantieschein ungiiltig!

Das Produkt wurde im Rahmen der Garantie repariert: Stempel und Unterschrift der Reparaturwerkstatt:
1Y) o PP 0] U REP TR
VON: it e IS e

1V0] s O o 1= R
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ZARUCNY LIST

Nazov a typ vyrobku: KACHLE NA DREVO

FILEX-H F 1458 K *)
FILEX-Eurofen Il F 1458 M *)
BRILON F 1458 T *)
Vyrobné &islo: *) Akostna trieda: *)

Normy: STN EN 16510-1, STN EN 16510-2-1, STN 73 4201, STN 73 4210, DIN 18 893

Datum vyroby, peciatka a podpis *)
technickej kontroly:

Peciatka predajne, *)
datum predaja a podpis:

* Vyplnit' prislusnymi peciatkami, rukou, resp. ¢o sa nehodi Skrtnut.

Bez udajov oznac¢enych *) je zarucny list neplatny!

Vyrobok bol v zaru€nej oprave: Peciatka a podpis opravovne:
00! i o o RO RPRT
00! i 0 o S TP TR PP

(o]0 o [0 H TN
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ZARUCNI LIST

Nézev a typ vyrobku: KAMNA NA DREVO

FILEX-H F 1458 K *)
FILEX-Eurofen Il F 1458 M )
BRILON F 1458 T )
Vyrobni &islo: *) Jakostni tfida: *)

Normy: CSN EN 16510-1, CSN EN 16510-2-1, CSN 06 1008, CSN 73 4201, DIN 18 893

Datum vyroby, razitko a podpis *)
technické kontroly:

Razitko prodejny, *)
datum prodeje a podpis:

* Opatfit pfislusnymi razitky, vyplnit rukou, resp. nehodici se Skrtnéte.

Bez udajii oznacenych *) je zaruéni list neplatny!

Vyrobek byl v zaruéni opraveé: Razitko a podpis opravovny:
00! i [0 0 OO TP PP PP PP PP OUPPPRTNY
00! i [0 [0 OO PRSP PO P PP PR TPPPPRP

(010 [0 1o H ST
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GARANCIALEVEL

A termék megnevezése és tipusa: FATUZELESU KALYHA

FILEX-H F 1458 K *)
FILEX-Eurofen I F 1458 M *)
BRILON F 1458 T *)
Gyartasi szam: *) Min6ségi osztaly: *)

Szabvanyok: EN 16510-1, EN 16510-2-1, EN 13384-1, EN 13384-2, DIN 18 893

A gyartas datuma, miszaki ellenérzés *)
pecsétje, alairasa:

Forgalmazo pecsétje, *)
eladas datuma és alairas:

* A megfelel6 pecséttel ellatni, kézzel kitdlteni, ill. ami nem j6 athuzni.

A *) csillaggal jelolt adatok nélkiil a garancialevél érvénytelen!

A termék garancialis javitason esett at: A szerviz pecsétje, alairas:

..................................... A0l i)
................................... A0l O
................................... A0l

garancialis javitason esett at.
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JAMSTVO
Naziv a tip proizvoda: PEC NA DRVA
FILEX-H F 1458 K *)
FILEX-Eurofen Il F 1458 M *)
BRILON F 1458 T *)
Proizvodni broj: *) Klasa kvalitete: *)

Norme: EN 16510-1, EN 16510-2-1, EN 13384-1, EN 13384-2, DIN 18 893

Datum proizvodnje, Zig i potpis *)
tehnicke kontrole:

Zig prodavaone, *)
datum prodaja i potpis:

* Ispuniti odredjenim zigom, rukom, ili precrtati neodgovarajuce.

Bez podataka oznacenih *) je jamstvo nevazece!

Proizvod je bio u jamstvenoj popravci: Zig i potpis radionice za popravke:
00! i Lo o PO PU R OPPPPPPPTOPNE
00! i O

O i O
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KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i typ wyrobu: PIECYK OPALANY DREWNEM

FILEX-H F 1458 K *)
FILEX-Eurofen I F 1458 M *)
BRILON F 1458 T *)
Numer produkcyjny: *)  Klasa jakosci: *)

Normy: EN 16510-1, EN 16510-2-1, EN 13384-1, EN 13384-2, DIN 18 893

Data produkciji, pieczatka i podpis *)
kontroli technicznej:

Pieczatka punktu sprzedazy, *)
data sprzedazy i podpis:

* Przybi¢ stosowne pieczatki, wypei¢ recznie, ewentualnie skresli¢ to, czego nie dotyczy.

Bez danych oznaczonych *) karta gwarancyjna jest niewazna!

Wyroéb byt w naprawie gwarancyjnej: Pieczatka i podpis punktu naprawy:
00! i (0 [0 PRSP PPPRPPTRPIOE
00! i [0 [0 L PP RPTRTPPPRPN

O e [0 [0 H SO



FILEX-H

GARANCIJSKILIST

Ime proizvoda: LESENI PEC

FILEX-H F 1458 K *)
FILEX-Eurofen Il F 1458 M *)
BRILON F 1458 T *)
Proizvodna stevilka: *) Kakovostni razred: *)

Norme: EN 16510-1, EN 16510-2-1, EN 13384-1, EN 13384-2, DIN 18 893

Datum proizvodnje, Zig in podpis *)
tehni¢nega pregleda:

Zig trgovine, *)
datum nakupa in podpis:

* Opremiti z ustreznimi zigi, z roko oz. neustrezno precrtati.

Brez podatkov oznacenih z *) je garancijski list neveljaven!

Popravilo proizvoda v garanciji: Zig in podpis servisa:
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